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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/945
z dnia 12 marca 2019 r.

w sprawie bezzalogowych systeméw powietrznych oraz operatoréw bezzalogowych systeméw
powietrznych z pafistw trzecich

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie
wspolnych zasad w dziedzinie lotnictwa cywilnego i utworzenia Agencji Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa
Lotniczego oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE) nr 1008/2008,
(UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53|UE, a takze
uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 3922/91 (), w szczegdlnosci jego art. 58 i 61,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Bezzalogowe systemy powietrzne, ktorych eksploatacja wigze si¢ z najnizszym ryzykiem i nalezy do operacji
w ramach kategorii ,otwartej”, nie powinny podlega¢ klasycznym lotniczym procedurom zgodnosci. W przypadku
tych bezzalogowych systeméw powietrznych nalezy skorzysta¢ z mozliwosci ustanowienia wspdlnotowego
prawodawstwa harmonizacyjnego, o ktérym mowa w art. 56 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/1139. W zwigzku
z tym nalezy okreslic wymogi dotyczace ryzyka zwigzanego z operacjami tych bezzalogowych systeméw
powietrznych, w pelni uwzgledniajac inne majace zastosowanie przepisy unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

(2)  Wymogi te powinny obejmowal zasadnicze wymogi przewidziane w art. 55 rozporzadzenia (UE) 2018/1139,
w szczegblnosci w odniesieniu do konkretnych cech i funkcji niezbednych do ograniczenia ryzyka zwigzanego
z operacjami wykonywanymi przez te bezzalogowe systemy powietrzne w zakresie: bezpieczenstwa lotu,
prywatnosci i ochrony danych osobowych, ochrony lub $rodowiska.

(3)  Kiedy producent wprowadza na rynek bezzalogowe systemy powietrzne z zamiarem udostgpnienia go na
potrzeby operacji w ramach kategorii ,otwartej” i w zwiazku z tym umieszcza na nim etykiete identyfikacyjna tej
klasy, zobowigzany jest zapewni¢ zgodno$¢ tego bezzalogowego systemu powietrznego z wymogami
dotyczacymi tej klasy.

(4)  Biorgc pod uwage dobry poziom bezpieczenstwa osiagnicty przez model statku powietrznego udostgpniony juz
na rynku, nalezy stworzy¢ klase C4 bezzalogowych systeméw powietrznych, nie narzucajgc nieproporcjonalnych
wymogdow technicznych, z korzyscig dla operatoréw modeli statkéw powietrznych.

(5)  Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ rowniez zastosowanie do bezzalogowych systeméw powietrznych, ktére
uznaje si¢ za zabawki w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE (*). Te bezzalogowe
systemy powietrzne muszg spelnia réwniez wymogi dyrektywy 2009/48/WE. Ten wymdg zgodnosci nalezy
uwzgledni¢ przy okre$laniu w niniejszym rozporzadzeniu dodatkowych wymogéw bezpieczenstwa.

(6)  Bezzalogowe systemy powietrzne, ktére nie sa zabawkami w rozumieniu dyrektywy 2009/48/WE, musza spelniac
odpowiednie zasadnicze wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa okreSlone w dyrektywie
2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () w zakresie, w jakim ta dyrektywa ma do nich zastosowanie
i w jakim te wymogi dotyczace ochrony zdrowia i bezpieczenstwa nie s nierozerwalnie zwigzane z bezpieczenistwem
lotu bezzalogowych systeméw powietrznych. W przypadkach gdy te wymogi w zakresie zdrowia i bezpieczefistwa
sa nierozerwalnie zwigzane z bezpieczenstwem lotu, zastosowanie powinno mie¢ jedynie niniejsze rozporzadzenie.

() DzU.L212722.8.2018,s. 1.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczeristwa zabawek (Dz.U. L 170
230.6.2009,s.1).

(*) Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE
(Dz.U.L 157 2 9.6.2006, s. 24).
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(7)  Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE (%) i 2014/53/UE (°) nie powinny mie¢ zastosowania do
bezzalogowych statkéw powietrznych, ktore podlegaja certyfikacji zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1139,
sg przeznaczone wylgcznie do stosowania w lotnictwie i do eksploatacji wylacznie na czestotliwosciach przydzie-
lonych w regulacjach radiowych Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego do celéw chronionego
uzytkowania lotniczego.

(8)  Dyrektywa 2014/53/UE powinna mie¢ zastosowanie do bezzalogowych statkéw powietrznych, ktére nie
podlegaja certyfikacji i nie sa przeznaczone do eksploatacji wylacznie na czestotliwosciach przydzielonych
w regulacjach radiowych Migdzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego do celéw chronionego uzytkowania
lotniczego, jezeli celowo emitujg lub odbierajg fale elektromagnetyczne do celéw lacznodci radiowej lub
radiolokacji na czestotliwo$ciach ponizej 3 000 GHz.

(9)  Dyrektywa 2014/30/UE powinna mie¢ zastosowanie do bezzalogowych statkéw powietrznych, ktére nie
podlegaja certyfikacji i nie maja by¢ eksploatowane wylacznie na czestotliwosciach przydzielonych w regulacjach
radiowych Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego do celéw chronionego uzytkowania lotniczego,
jezeli nie sg objete zakresem dyrektywy 2014/53/UE.

(10) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE () okreSlono wspdlne zasady i przepisy
horyzontalne, ktére maja mie¢ zastosowanie do wprowadzania do obrotu produktéw podlegajacych
odpowiednim przepisom sektorowym. Aby zapewni¢ spéjno$¢ z innymi przepisami sektorowymi dotyczacymi
produktéw, przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu bezzalogowych systeméw powietrznych przezna-
czonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”, nalezy dostosowa¢ do ram ustanowionych decyzja
768/2008WE.

(11) Dyrektywa 2001/95/WE () ma zastosowanie do zagrozen dla bezpieczenstwa bezzalogowych systemow
powietrznych w zakresie, w jakim nie istniejg szczegélowe przepisy unijne regulujace bezpieczefistwo danych
produktéw, majace ten sam cel.

(12) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich form dostawy, w tym sprzedazy na
odlegtosc.

(13) Panstwa czlonkowskie powinny podja¢ kroki niezbedne do zapewnienia, by bezzalogowe systemy powietrzne
przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” byly udostepniane na rynku i oddawane do uzytku
wylacznie wowczas, gdy przy normalnym uzytkowaniu nie stanowig zagrozenia dla zdrowia ani bezpieczenstwa
0s6b, zwierzat domowych ani mienia.

(14)  Aby zapewni¢ obywatelom wysoki poziomu ochrony Srodowiska nalezy w jak najwigkszym stopniu ograniczy¢
emisje halasu. Na koniec okreséw przejSciowych okreSlonych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
2019/947 (%) mozna dokonaé przegladu ograniczen mocy akustycznej bezzalogowych systeméw powietrznych
przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”.

(15) Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na zapewnienie zgodnosci produktéw w kontekscie rozwoju handlu elektro-
nicznego. W tym celu nalezy zachgcal panistwa czlonkowskie do wspélpracy z wlasciwymi organami
w panstwach trzecich oraz do rozwijania wspolpracy miedzy organami nadzoru rynku a organami celnymi.
Organy nadzoru rynku powinny w miar¢ mozliwosci stosowaé procedury zglaszania i reagowania oraz nawigzaé
wspolprace z organami krajowymi odpowiedzialnymi za wdrazanie dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (°). Powinny one utrzymywa¢ bliskie kontakty umozliwiajace szybkie reagowanie z gléwnymi
posrednikami, kt6rzy $wiadcza ustugi hostingu na potrzeby sprzedazy produktéw online.

(16) Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony interesu publicznego, np. w kwestiach bezpieczenstwa i zdrowia, oraz
zagwarantowa¢ uczciwg konkurencje¢ na rynku unijnym, podmioty gospodarcze powinny by¢ odpowiedzialne za
zgodno$¢ bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”
z wymogami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu, odpowiednio do ich roli w lafdcuchu dostaw
i dystrybucji. Nalezy zatem okresli¢ wyrazny i proporcjonalny podzial obowigzkéw, odpowiednio do roli
kazdego z podmiotéw gospodarczych w taficuchu dostaw i dystrybucji.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, 5. 79).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafstw
czlonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153 2 22.5.2014,
s.62).

(®) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wsp6lnych ram dotyczacych wprowadzania
produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG (Dz.U.L 218 2 13.8.2008, s. 82).

() Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogélnego bezpieczenistwa produktéw
(Dz.U.L112z15.1.2002, 5. 4).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/947 z dnia 24 maja 2019 r. w sprawie przepisow i procedur dotyczacych eksploatacji
bezzalogowych statkow powietrznych (zob. s. 45 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(°) Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektérych aspektéw prawnych ustug
spoleczenistwa informacyjnego, w szczegdlnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa o handlu elektro-
nicznym) (Dz.U.L 178z 17.7.2000, s. 1).
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(17) Aby ulatwi¢ komunikacje miedzy podmiotami gospodarczymi, krajowymi organami nadzoru rynku
i konsumentami, podmioty gospodarcze wprowadzajace na rynek lub dostarczajace bezzalogowe systemy
powietrzne przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” powinny podawal oprécz adresu
pocztowego adres strony internetowej.

(18) Do przeprowadzenia procedury oceny zgodnosci bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do
eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” najbardziej kompetentny jest producent, poniewaz ma on dokladna
wiedze o procesie projektowania i produkcji. Ocena zgodno$ci powinna zatem pozostaé wylgcznym
obowigzkiem producenta.

(19) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do kazdego bezzalogowego systemu powietrznego
przeznaczonego do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”, ktéry jest nowy na unijnym rynku, niezaleznie od
tego czy jest to nowy bezzalogowy system powietrzny wyprodukowany przez producenta majacego siedzibe
w Unii, czy tez nowy lub uzywany bezzalogowy system powietrzny importowany z panistwa trzeciego.

(20) Nalezy koniecznie dopilnowal, aby wprowadzane na rynek Unii bezzalogowe systemy powietrzne z panstw
trzecich, ktére sa przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”, spelnialy wymogi niniejszego
rozporzadzenia. W szczeg6lnosci nalezy dopilnowa¢, aby producenci przeprowadzali odpowiednie procedury
oceny zgodnoici. Dlatego tez nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym importerzy upewniajg si¢ co do
zgodnodci bezzalogowych systeméw powietrznych wprowadzanych przez nich do obrotu z wymogami niniejszego
rozporzadzenia i nie wprowadzaja do obrotu bezzalogowych systeméw powietrznych niespelniajacych tych
wymogoéw lub stwarzajacych zagrozenie. Nalezy réwniez wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym importerzy
upewniaja sie, Ze przeprowadzono procedury oceny zgodnosci oraz ze oznakowanie CE i dokumentacja techniczna
sporzadzone przez producentoéw sa dostepne na potrzeby kontroli ze strony wlasciwych organéw krajowych.

(21)  Dystrybutor, ktéry udostgpnia na rynku bezzalogowe systemy powietrzne przeznaczone do eksploatacji
w ramach kategorii ,otwartej”, powinien dzialal z nalezytg starannoscig, tak aby manipulowanie przez niego
produktem nie wplynelo negatywnie na jego zgodno$¢ z wymogami. Zaréwno od importeréw, jak i od dystry-
butoréw oczekuje si¢, ze przy wprowadzaniu produktéw do obrotu lub ich udostgpnianiu na rynku beda
postepowali z nalezytg starannoscia w odniesieniu do obowigzujgcych wymogow.

(22) Wprowadzajac do obrotu bezzalogowy system powietrzny przeznaczony do eksploatacji w ramach kategorii
,otwartej”, kazdy importer musi umie$ci¢ na nim swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejes-
trowany znak towarowy oraz adres, pod ktérym mozna si¢ z nim skontaktowal. Nalezy wprowadzi¢ wyjatki od
tej zasady, w przypadkach gdy uniemozliwia to wielko§¢ bezzalogowego systemu powietrznego. Dotyczy to
przypadkéw, w ktorych importer musiatby otworzy¢ opakowanie, aby umie$ci¢ na bezzalogowym systemie
powietrznym swoja nazwe i adres.

(23) Kazdy podmiot gospodarczy wprowadzajagcy do obrotu bezzalogowy system powietrzny przeznaczony do
eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” pod wlasng nazwa lub znakiem towarowym, albo modyfikujacy
bezzalogowy system powietrzny przeznaczony do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” w sposéb mogacy
wplyna¢ na jego zgodno$¢ z obowigzujacymi wymogami, nalezy uznaé za producenta i obarczy¢ wynikajacymi
z tego obowigzkami.

(24) Dystrybutorzy i importerzy, ze wzgledu na bliski zwiazek z rynkiem, powinni by¢ zaangazowani w zadania
zwigzane z nadzorem rynku realizowane przez wlasciwe organy krajowe oraz przygotowani do aktywnego
udzialu w wykonywaniu tych zadan poprzez dostarczanie tym organom wszystkich niezbednych informacji
dotyczacych bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii
»otwartej”.

(25) Zapewnienie identyfikowalnosci w calym lafcuchu dostaw w odniesieniu do bezzalogowych systeméw
powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” pomaga w uproszczeniu nadzoru
rynku i poprawie jego skutecznosci. Skuteczny system identyfikacji ulatwia organom nadzoru rynku realizacje
zadania polegajacego na identyfikacji podmiotéw gospodarczych udostgpniajacych na rynku bezzalogowe
systemy powietrzne niespelniajace wymogow.

(26) Niniejsze rozporzadzenie nalezy ograniczy¢ do ustanowienia zasadniczych wymogéw. Aby ulatwil oceng
zgodnosci bezzatogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”
z tymi wymogami na potrzeby okreslenia w odniesieniu do nich szczegdtowych specyfikacji technicznych, nalezy
ustanowi¢ domniemanie zgodnosci produktéw, ktére sg zgodne z normami zharmonizowanymi przyjmowanymi
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (*°).

(27)  Zasadnicze wymogi majace zastosowanie do bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do
eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” powinny by¢ sformulowane w sposéb na tyle precyzyjny, aby
tworzyly prawnie wigzace zobowigzania. Ich brzmienie powinno umozliwiaé oceng zgodnosci z nimi nawet
w przypadku braku norm zharmonizowanych lub gdy producent zdecyduje si¢ nie stosowaé danej normy
zharmonizowane;.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23[WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady
87/95/EWG i decyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U.L 316 z 14.11.2012,s. 12).
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(28)  Rozporzadzenie (UE) nr 1025/2012 okresla procedure sprzeciwu wobec norm zharmonizowanych w przypadku,
gdy nie spelniajg one w calosci wymogéw prawodawstwa harmonizacyjnego majacych zastosowanie do bezzalo-
gowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. W stosownych przypadkach procedura ta powinna mie¢ zastosowanie do norm,
ktére wskazano w Dzienniku Urzgdowym jako stanowiace podstawe domniemania zgodnosci z wymogami ustano-
wionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(29) Nalezy ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci, aby umozliwic podmiotom gospodarczym wykazanie,
a wilasciwym organom dopilnowanie spelnienia zasadniczych wymogéw przez udostgpniane na rynku
bezzalogowe systemy powietrzne przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”. Decyzja
nr 768/2008/WE ustanowiono moduly procedur oceny zgodnosci, obejmujace procedury od najmniej do
najbardziej rygorystycznej, proporcjonalnie do poziomu wystepujacego ryzyka oraz do wymaganego poziomu
bezpieczenstwa. Aby zapewnil spéjno$¢ miedzy sektorami oraz unikngé stosowania doraznych wariantéw
procedury oceny zgodnosci, nalezy wybiera¢ procedury oceny zgodnosci spoéréd tych modutéw.

(30) Organy nadzoru rynku i operatorzy bezzalogowych systeméw powietrznych powinni mie¢ latwy dostep do
deklaracji zgodnosci UE. Aby spetni¢ ten wymég, producenci maja dopilnowaé dolaczenia do kazdego bezzalo-
gowego systemu powietrznego przeznaczonego do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”, jednego
egzemplarza deklaracji zgodnosci UE lub adresu strony internetowej, na ktérej dostgpna jest deklaracja zgodnosci
UE.

(31)  Aby zapewni¢ skuteczny dostep do informacji na potrzeby nadzoru rynku, informacje potrzebne do identyfikacji
aktéw Unii majacych zastosowanie do bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji
w ramach kategorii ,otwartej” powinny by¢ dostepne w jednej deklaracji zgodnosci UE. Aby zmniejszy¢
obcigzenie administracyjne podmiotéw gospodarczych, nalezy dopusci¢ stosowanie dla tej jednej deklaracji
zgodnosci UE formy folderu zlozonego z odpowiednich poszczegélnych deklaracji zgodnosci.

(32) Oznakowanie CE wskazujace zgodno$¢ produktu jest widoczna konsekwencja calego procesu oceny zgodnosci
w szerokim znaczeniu. Ogélne zasady regulujace oznakowanie CE ustanowiono w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (). W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ zasady dotyczace
umieszczania oznakowania CE na bezzalogowych systemach powietrznych przeznaczonych do eksploatacji
w ramach kategorii ,otwarte;”.

(33) Niektore klasy bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii
,otwartej” objete niniejszym rozporzadzeniem wymagaja interwencji jednostek oceniajacych zgodnos¢. Pafistwa
cztonkowskie powinny zglasza¢ to Komisji.

(34) Nalezy zapewni¢ jednakowo wysoki poziom skutecznosci dzialania jednostek oceniajacych zgodno$¢ bezzato-
gowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” w calej Unii,
a takze funkcjonowanie wszystkich takich jednostek na tym samym poziomie i w warunkach uczciwej
konkurencji. Z tego wzgledu nalezy ustanowi¢ obowiazkowe wymogi wobec jednostek oceniajacych zgodnos¢,
ktére cheg otrzymywaé notyfikacje, aby $wiadczy¢ ustugi oceny zgodnosci.

(35) Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze, ze bezzalogowy system powietrzny przeznaczony do eksploatacji
w ramach kategorii ,otwartej” spelnia kryteria okre$lone w normach zharmonizowanych, nalezy zalozy¢, ze
spelnia on réwniez odpowiednie wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

(36) Aby zapewni¢ spdjny poziom jakosci oceny zgodnosci, nalezy takze ustanowi¢ wymogi majgce zastosowane do
organéw notyfikujacych i innych organéw uczestniczacych w ocenie, notyfikacji i monitorowaniu jednostek
notyfikowanych.

(37) W rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008 ustanowiono zasady akredytacji jednostek oceniajacych zgodnos$¢, ramy
nadzoru rynku produktéw i kontroli produktéw pochodzacych z panstw trzecich, a takze ogdlne zasady
dotyczace oznakowania CE. System okreSlony w niniejszym rozporzadzeniu nalezy uzupelni¢ o system
akredytacji przewidziany w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008.

(38) Krajowe organy publiczne w calej Unii powinny stosowaé do wykazywania kompetencji technicznych jednostek
oceniajgcych zgodno$¢ przejrzysta metode akredytacji przewidziang w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008,
zapewniajaca niezbedny poziom wiarygodnosci certyfikatéw zgodnosci.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr339/93 (Dz.U.L 2182 13.8.2008, s. 30).
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(39) Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto zlecaja realizacje czesci zadan zwiazanych z oceng zgodnosci podwyko-
nawcom lub korzystajg z ustug jednostek zaleznych. Aby zapewni¢ wymagany poziom bezpieczenstwa bezzalo-
gowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”, ktore maja
zosta¢ wprowadzone do obrotu w Unii, bardzo wazne jest, aby przy wykonywaniu zadai zwigzanych z oceng
zgodnosci podwykonawcy i jednostki zalezne spelniali te same wymogi, co jednostki notyfikowane. W zwigzku
z tym istotne jest, by ocena kompetencji i skutecznosci dziatania jednostek, ktére majg otrzymac notyfikacje, oraz
monitorowanie jednostek, ktdre juz ja uzyskaly, obejmowala réwniez dzialania realizowane przez ich podwyko-
nawcéw i jednostki zalezne.

(40) Nalezy zwigkszy¢ skuteczno$¢ i przejrzystosé¢ procedury notyfikacji, a w szczegélnosci dostosowaé ja do nowych
technologii, umozliwiajac notyfikacje online.

(41) Poniewaz jednostki notyfikowane moga oferowal swoje ustugi w calej Unii, nalezy zapewni¢ pozostalym
panstwom czlonkowskim i Komisji mozliwo$¢ zglaszania zastrzezen dotyczacych jednostek notyfikowanych.
Nalezy zatem wyznaczy¢ termin, w jakim mozliwe bedzie wyjasnienie wszelkich watpliwosci lub obaw co do
kompetencji jednostek oceniajgcych zgodnos¢ przed rozpoczeciem przez nie dzialalnosci w charakterze jednostek
notyfikowanych.

(42)  Z punktu widzenia konkurencyjnosci zasadnicze znaczenie ma, aby jednostki notyfikowane stosowaly procedury
oceny zgodnosci bez zbednego obcigzania administracyjnego podmiotéw gospodarczych. Z tego samego powodu
oraz w celu zapewnienia réwnego traktowania podmiotéw gospodarczych nalezy zapewni¢ spéjnosé
stosowanych procedur oceny zgodnosci pod wzgledem technicznym. Najlepszym sposobem osiagnigcia tego celu
jest odpowiednia koordynacja jednostek notyfikowanych i wspélpraca miedzy nimi.

(43)  Zainteresowane strony powinny mie¢ mozliwo$¢ odwotania si¢ od wynikéw oceny zgodnosci przeprowadzonej
przez jednostke notyfikowana. Nalezy zapewni¢ dostgpno$¢ procedury odwolawczej od wszelkich decyzji
podejmowanych przez jednostki notyfikowane.

(44) Producenci powinni zastosowal wszelkie odpowiednie $rodki, aby bezzalogowe systemy powietrzne
przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” mogly zostaé wprowadzone do obrotu wylacznie
wowczas, gdy przy odpowiednim przechowywaniu i uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem oraz w warunkach
uzytkowania, ktére mozna rozsgdnie przewidziel, nie zagrazaja zdrowiu ani bezpieczefistwu oséb. Bezzalogowe
systemy powietrzne przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” nalezy uznawaé za niezgodne
z zasadniczymi wymogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu tylko w warunkach racjonalnego
uzytkowania, tj. takiego, ktére wynika ze zgodnego z prawem i latwego do przewidzenia ludzkiego zachowania.

(45) Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa, nalezy wyjasni¢, ze przepisy dotyczace nadzoru rynku unijnego i kontroli
produktéw wprowadzanych na rynek Unii, przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008, w tym przepisy
dotyczgce wymiany informacji za poSrednictwem systemu wczesnego ostrzegania (RAPEX), majg zastosowanie do
bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej”. Niniejsze
rozporzadzenie nie powinno stanowi¢ dla panistw cztonkowskich przeszkody w wyborze organéw wlasciwych do
realizacji tych zadan. Nalezy przewidzie¢ odpowiednie Srodki przejsciowe, aby zapewnil plynne przejscie do
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(46) Bezzalogowe systemy powietrzne, ktorych eksploatacja wiaze si¢ z najwyzszym ryzykiem, powinny podlegaé
certyfikacji. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem okre§la¢ warunki, na jakich projekt, produkcja
i konserwacja bezzalogowych systeméw powietrznych powinny podlegal certyfikacji. Warunki te sg zwigzane
z wigkszym ryzykiem wystapienia szkody dla oséb trzecich w razie wypadku, a zatem certyfikacja powinna by¢
obowigzkowa w odniesieniu do bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do transportu oséb,
bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do transportu towardéw niebezpiecznych oraz wszelkich
bezzalogowych systeméw powietrznych o wymiarach powyzej 3 m i przeznaczonych do eksploatacji nad
zgromadzeniami osb. Obowiazkowa powinna by¢ réwniez certyfikacja bezzalogowych systeméw powietrznych
eksploatowanych w ramach kategorii ,szczeg6lne;j”, okre$lonej w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/947,
jezeli po przeprowadzeniu oceny ryzyka w zezwoleniu na eksploatacje wydanym przez wlasciwy organ
stwierdzono, ze bez certyfikacji bezzalogowego systemu powietrznego nie mozna odpowiednio ograniczyé
ryzyka eksploatacji.

(47)  Bezzalogowe systemy powietrzne wprowadzane do obrotu, przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii
,otwartej” i opatrzone etykieta identyfikacyjng danej klasy, musza spelnia¢ wymogi dotyczace wydawania
Swiadectw dla bezzalogowych systeméw powietrznych eksploatowanych, stosownie do przypadku, w ramach
operagji kategorii ,szczeg6lnej” lub ,certyfikowanej”, jezeli te bezzalogowe systemy powietrzne sg eksploatowane
przy operacjach spoza kategorii ,otwarte;”.

(48)  Operatorzy bezzalogowych systeméw powietrznych, ktérych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci, siedziba
lub miejsce zamieszkania znajduja si¢ w panstwie trzecim, ale ktérzy prowadza operacje bezzalogowych
systeméw powietrznych w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej, powinni podlegaé niniejszemu
rozporzadzeniu.
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(49)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu opieraja si¢ na opinii nr 01/2018 (%) wydanej przez Agencje
Unii Europejskiej ds. Bezpieczenistwa Lotniczego (EASA) zgodnie z art. 65 rozporzadzenia (UE) 2018/1139,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
Przepisy ogélne
Artykut 1

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wymogi dotyczace projektowania i produkcji bezzalogowych systeméw
powietrznych, przeznaczonych do eksploatacji zgodnie z zasadami i warunkami okreSlonymi w rozporzadzeniu
wykonawczym 2019/947, oraz dodatkowych elementow stuzacych zdalnej identyfikacji. Okresla ono réwniez rodzaje
bezzalogowych systeméw powietrznych, ktorych projektowanie, produkeja i konserwacja podlegaja certyfikacji.

2. Okreslono w nim réwniez zasady udostgpniania na rynku oraz swobodnego przeplywu w Unii bezzalogowych
systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji w ramach kategorii ,otwartej” i dodatkowych elementéw
stuzacych zdalnej identyfikacji.

3. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ rowniez przepisy obowigzujace operatoréw bezzalogowych systemow
powietrznych z panstw trzecich, w przypadkach gdy prowadza oni operacje bezzalogowych systeméw powietrznych
w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej na podstawie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947.

Artykut 2
Zakres

1. Rozdzial II niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do nastgpujacych produktow:

a) bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do eksploatacji zgodnie z zasadami i warunkami majacymi
zastosowanie do operacji bezzalogowych systeméw powietrznych w ramach kategorii ,otwartej” zgodnie z rozporza-
dzeniem wykonawczym (UE) 2019/947, z wyjatkiem bezzalogowych systeméw powietrznych skonstruowanych do
uzytku prywatnego, i opatrzonych etykieta identyfikacyjna klasy okreSlong w czeSciach 1-5 zalgcznika do
niniejszego rozporzadzenia, wskazujaca, do ktérej z pigciu klas bezzalogowych systeméw powietrznych, o ktérych
mowa w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/947, nalezy dany bezzalogowy system powietrzny;

b) dodatkowych elementéw stuzacych ich zdalnej identyfikacji, okreSlonych w czesci 6 zalagcznika do niniejszego
rozporzadzenia.

2. Rozdziat III niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do bezzalogowych systeméw powietrznych eksploato-
wanych zgodnie z zasadami i warunkami majacymi zastosowanie do operacji bezzalogowych systeméw powietrznych
w ramach kategorii ,certyfikowanej” i ,szczegdlnej” zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/947.

3. Rozdzial IV niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do operatoréw bezzalogowych systeméw powietrznych,
ktérych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci, siedziba lub miejsce zamieszkania znajdujg si¢ w panstwie trzecim,
jezeli operacje bezzalogowych systeméw powietrznych majg miejsce w Unii.

4. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do bezzalogowych systeméw powietrznych przeznaczonych do
eksploatacji wylgcznie w pomieszczeniach zamknigtych.

Artykut 3
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,bezzalogowy statek powietrzny” oznacza dowolny statek powietrzny eksploatowany lub przeznaczony do
eksploatacji bez pilota na pokladzie, ktéry moze dziata¢ samodzielnie lub by¢ pilotowany zdalnie;

2) ,wyposazenie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym” oznacza wszelkiego rodzaju
przyrzady, wyposazenie, mechanizmy, aparature, oprzyrzadowanie, oprogramowanie lub akcesoria niezbedne do
bezpiecznej eksploatacji danego bezzalogowego statku powietrznego, ktdre nie sg jego czeSciami i nie znajduja si¢
na jego pokladzie;

3) ,bezzalogowy system powietrzny” oznacza bezzalogowy statek powietrzny i wyposazenie do zdalnego sterowania

nim;

4) ,operator bezzalogowego systemu powietrznego” oznacza dowolng osobe prawna lub fizyczng eksploatujaca lub
zamierzajacg eksploatowaé co najmniej jeden bezzalogowy system powietrzny;

("} Opinia EASA nr 01/2018 ,Propozycja ram regulacyjnych dotyczacych operacji z uzyciem bezzatogowych systeméw powietrznych
w ramach kategorii »otwartej« i »szczegblnej” (RMT.0230), dostepna na stronie: https:/[www.easa.europa.eu/document-
library/opinions.


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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5) kategoria ,otwarta” oznacza kategorie operacji bezzalogowych systeméw powietrznych okreslona w art. 4 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2019/947;

6) kategoria ,szczegdlna” oznacza kategori¢ operacji bezzalogowych systeméw powietrznych okreslona w art. 5
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947;

7) kategoria ,certyfikowana” oznacza kategori¢ operacji bezzalogowych systeméw powietrznych okreSlona w art. 6
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947;

8) ,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza dowolny akt prawny Unii harmonizujacy warunki wprowadzania
produktéw do obrotu;

9) ,akredytacja” oznacza akredytacje w rozumieniu art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;
10) ,ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione okreslone wymogi odnoszace si¢ do produktu;

11) ,jednostka oceniajaca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktéra wykonuje czynnosci z zakresu oceny zgodnosci, w tym:
wzorcowanie, badanie, certyfikacje i inspekcje;

12) ,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, za pomocg ktérego producent wskazuje, ze produkt spelnia majace
zastosowanie wymogi okreslone w unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujgcym umieszczenie tego
oznakowania;

13) ,producent” oznacza dowolng osobe fizyczna lub prawna, ktéra wytwarza produkt lub zleca jego zaprojektowanie
i wytworzenie, i wprowadza ten produkt do obrotu pod wlasng nazwg lub wlasnym znakiem handlowym;

14) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza dowolng osobe fizyczng lub prawng majacy siedzibe w Unii, dysponujacg
pisemnym pelnomocnictwem producenta do wykonywania w jego imieniu okre§lonych zadan;

15) ,importer” oznacza dowolng osobg fizyczng lub prawng majacg siedzibe w Unii, ktéra wprowadza do obrotu
w Unii produkt pochodzacy z panstwa trzeciego;

16) ,dystrybutor” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng w lafcuchu dostaw, niebedacg producentem ani
importerem, ktéra udostepnia produkt na rynku;

17) ,podmioty gospodarcze” oznaczajg producentéw, upowaznionych przedstawicieli producentow, importeréw i dystry-
butoréw bezzalogowych systeméw powietrznych;

18) ,udostepnienie na rynku” oznacza dowolng forme¢ dostarczenia produktu do celéw dystrybucji, konsumpcji lub
uzywania na rynku Unii w ramach dzialalnosci handlowej, niezaleznie od tego, czy odbywa si¢ to odplatnie lub
nieodplatnie;

19) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie produktu na rynku Unii po raz pierwszy;

20) ,norma zharmonizowana” oznacza norme¢ zharmonizowang w rozumieniu art. 2 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012;

21) ,specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wymogi techniczne, jakie produkt, proces lub ustuga ma
spetiad;

22) ,bezzalogowy system powietrzny skonstruowany do uzytku prywatnego” oznacza bezzalogowy system powietrzny
zmontowany lub wyprodukowany na uzytek wlasny konstruktora, z wylaczeniem bezzalogowych systemow
powietrznych zmontowanych z zestawu czg¢$ci wprowadzonych do obrotu przez producenta jako gotowy do
montazu zestaw,

23) ,organ nadzoru rynku” oznacza organ panstwa cztonkowskiego odpowiedzialny za wykonywanie nadzoru rynku na
terytorium tego panstwa cztonkowskiego;

24) ,odzyskanie produktu” oznacza dowolny $rodek majacy na celu doprowadzenie do zwrotu produktu, ktéry juz
zostal udostepniony uzytkownikowi koficowemu;

25) ,wycofanie z obrotu” oznacza dowolny Srodek, ktérego celem jest zapobiezenie udostgpnieniu na rynku produktu
w danym laficuchu dostaw;

26) ,jednolita europejska przestrzen powietrzna” oznacza przestrzeni powietrzng nad terytorium, do ktdrego maja
zastosowanie Traktaty, a takze kazda inng przestrzen powietrzng, do ktérej panistwa czlonkowskie stosujg rozporza-
dzenie (WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (**) zgodnie z art. 1 ust. 3 tego rozporzadzenia;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie organizacji i uzytkowania
przestrzeni powietrznej w Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej (Dz.U. L 96 z 31.3.2004, s. 20).
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27) ,pilot bezzalogowego statku powietrznego” oznacza osobe fizyczng odpowiedzialng za bezpieczne wykonanie lotu
przez bezzalogowy statek powietrzny poprzez reczne sterowanie lotem albo — w przypadku gdy bezzalogowy
statek powietrzny wykonuje lot automatycznie — poprzez monitorowanie jego kursu i utrzymywanie przez caly
czas mozliwosci interwencji i zmiany kursu;

28) ,maksymalna masa startowa” (,MTOM”") oznacza maksymalng okreslong przez producenta lub konstruktora masg¢
bezzalogowego statku powietrznego, obejmujaca obcigzenie uzytkowe i paliwo, przy ktdérej mozna eksploatowac
bezzalogowy statek powietrzny;

29) ,obcigzenie uzytkowe” oznacza wszelkiego rodzaju przyrzady, mechanizmy, wyposazenie, czeSci, aparature,
oprzyrzagdowanie lub akcesoria, w tym urzadzenia komunikacyjne, zainstalowane na statku powietrznym lub
przymocowane do statku powietrznego, ktére nie sa uzywane ani przeznaczone do wykorzystania podczas
eksploatacji statku powietrznego lub sterowania nim w locie i nie sg czg¢scia platowca, silnika ani $migla;

30) ,tryb podazania za stacjg bazowa” oznacza tryb pracy systemu zewnetrznego, w ktérym bezzalogowy statek
powietrzny stale podaza za pilotem bezzalogowego statku powietrznego w uprzednio okreslonym promieniu;

31) ,jednoznaczna zdalna identyfikacja” oznacza system lokalnego rozpowszechniania informacji o eksploatowanym
bezzalogowym statku powietrznym, w tym jego oznakowania, pozwalajacy uzyskal te informacje bez fizycznego
dostepu do bezzatogowego statku powietrznego;

32) ,$wiadomo$¢ przestrzenna” oznacza funkcje wykrywania potencjalnych naruszenn ograniczenn przestrzeni
powietrznej w oparciu o dane przekazane przez pafistwa czlonkowskie i ostrzegania o nich pilota bezzalogowego
statku powietrznego, aby mdgt niezwlocznie podjaé skuteczne dziatanie w celu zapobiezenia tym naruszeniom;

33) ,poziom mocy akustycznej L,,” oznacza poziom mocy akustycznej skorygowany krzywa korekcyjng A w dB
w odniesieniu do 1 pW zgodnie z definicja w normie EN ISO 3744:2010;

34) ,zmierzony poziom mocy akustycznej” oznacza poziom mocy akustycznej ustalony na podstawie pomiaréw
okreslonych w czgici 13 zalacznika; zmierzone wartosci mozna ustali¢ albo dla jednego egzemplarza bezzato-
gowego systemu powietrznego reprezentatywnego dla urzadzen danego typu, albo na podstawie $redniej dla pewnej
liczby bezzatogowych systeméw powietrznych;

35) ,gwarantowany poziom mocy akustycznej” oznacza poziom mocy akustycznej ustalony zgodnie z wymogami
ustanowionymi w czeSci 13 zalacznika, ktéry uwzglednia niepewno$¢ wynikajacg ze zmiennosci produkeiji
i procedur pomiarowych oraz w przypadku gdy producent lub jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe
we Wspdlnocie potwierdza, ze zgodnie z zastosowanymi i okre§lonymi w dokumentacji technicznej instrumentami
technicznymi nie jest on przekroczony;

36) ,zawis” oznacza pozostawanie w tej samej pozycji w powietrzu;

37) ,zgromadzenia os6b” oznaczajg zgromadzenia, w przypadku ktérych zageszczenie obecnych oséb uniemozliwia im
przemieszczanie sie.

ROZDZIAL 1

Bezzalogowe systemy powietrzne przeznaczone do eksploatacji w ramach kategorii ,,otwartej”
i dodatkowe elementy stuzace zdalnej identyfikacji

SEKCJA 1
Wymogi dotyczgce produktow

Artykut 4

Wymogi
1. Produkty, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, musza spelnia¢ wymogi okre$lone w czg$ciach 1-6 zalgcznika.
2. Bezzalogowe systemy powietrzne, ktére nie s3 zabawkami w rozumieniu dyrektywy 2009/48/WE, musza spetniaé
odpowiednie wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa okreSlone w dyrektywie 2006/42/WE wylacznie
w odniesieniu do innych rodzajéw ryzyka niz zwigzane z bezpieczenstwem lotu bezzalogowego statku powietrznego.
3. Wszelkich aktualizacji oprogramowania produktéw, ktére juz zostaly udostgpnione na rynku, mozna dokonywa¢
wylacznie wowczas, gdy nie majg one wplywu na zgodno$¢ produktu z wymogami.

Artykut 5

Udostepnianie produktéw na rynku i ich swobodny przeplyw

1. Produkty sa udostepniane na rynku wylacznie wowczas, gdy spelniaja wymogi niniejszego rozdziatu i nie stanowig
zagrozenia dla zdrowia ani bezpieczenstwa osob, zwierzat ani mienia.
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2. Panstwa czlonkowskie nie moga — w odniesieniu do aspektéw objetych zakresem niniejszego rozdziatu —
zakazywad, ogranicza¢ ani utrudnia¢ udostgpniania na rynku produktéw zgodnych z niniejszym rozdzialem.

SEKCJA 2

Obowigzki podmiotéw gospodarczych
Artykut 6
Obowigzki producentéw

1. Wprowadzajac produkty do obrotu w Unii, producenci muszg zagwarantowad, ze zostaly one zaprojektowane
i wytworzone zgodnie z wymogami okreslonymi w czg$ciach 1-6 zalacznika.

2. Producenci sporzadzaja dokumentacje techniczng przewidziang w art. 17 i przeprowadzaja odpowiednia
procedure oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 13, lub zlecajg jej przeprowadzenie podwykonawcom.

Jesli procedura oceny zgodnosci wykaze zgodno$¢ produktu z wymogami cz¢sci 1-6 zalacznika, producenci sporzadzaja
deklaracj¢ zgodnosci UE i umieszczajg oznakowanie CE.

3. Producenci przechowujg dokumentacj¢ techniczng oraz deklaracje zgodnosci UE przez 10 lat po wprowadzeniu
produktu do obrotu.

4. Producenci zapewniajg stosowanie procedur pozwalajacych utrzymaé zgodno$¢ produkeji seryjnej z niniejszym
rozdzialem. Uwzglednia si¢ odpowiednio zmiany w projekcie, parametrach lub oprogramowaniu oraz zmiany
w normach zharmonizowanych lub specyfikacji technicznej stanowigcych odniesienie przy stwierdzaniu zgodnosci

produktu.

Producenci sg zobowigzani, we wszystkich stosownych przypadkach w odniesieniu do zagrozen zwigzanych
z produktem, w celu ochrony zdrowia i bezpieczefistwa konsumentéw, do przeprowadzenia badania préb produktéw
wprowadzanych do obrotu, rozpatrywania oraz, w razie potrzeby, prowadzenia ewidencji skarg, przypadkéw produktéw
niezgodnych z wymogami i przypadkéw odzyskania produktu, a takze do informowania dystrybutoréw o tego rodzaju
dzialaniach w zakresie monitorowania.

5. Producenci bezzalogowych systeméw powietrznych dopilnowuja, by oznakowanie bezzalogowego statku
powietrznego obejmowalo typ w rozumieniu decyzji 768/2008/WE i niepowtarzalny numer seryjny umozliwiajacy jego
identyfikacje oraz, w stosownych przypadkach, bylo zgodne z wymogami odpowiednich czeSci 2-4 zalgcznika.
Producenci dodatkowych elementéw stuzacych zdalnej identyfikacji dopilnowuja, by oznakowanie tych dodatkowych
elementéw bylo zgodne z wymogami czgsci 6 zalgcznika i obejmowalo typ oraz niepowtarzalny numer seryjny umozli-
wiajacy ich identyfikacje. W obu przypadkach producenci zapewniaja umieszczenie niepowtarzalnego numeru seryjnego
réwniez na deklaracji zgodnosci UE lub uproszczonej deklaracji zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 14.

6.  Producenci podaja na produkcie, a jezeli nie jest to mozliwe — na opakowaniu lub w dokumencie dofagczonym do
produktu, swoja nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy, adres strony internetowej
oraz kontaktowy adres pocztowy. Adres musi wskazywaé konkretne miejsce, gdzie mozna skontaktowal si¢
z producentem. Dane kontaktowe podaje si¢ w jezyku latwo zrozumialym dla uzytkownikéw koficowych i organdw
nadzoru rynku.

7. Producenci zapewniajg dolaczenie do produktu instrukeji oraz noty informacyjnej okreslonych w czgsciach 1-6
zalgcznika, w jezyku latwo zrozumialym dla konsument6w i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie. Takie instrukcje i noty informacyjne, jak réwniez wszelkie etykiety, musza by¢ jasne, zrozumiale
i czytelne.

8. Producenci zapewniaja dolaczenie do kazdego produktu kopii deklaracji zgodnosci UE lub uproszczonej deklaracji
zgodnosci UE. Jezeli dostarcza si¢ uproszczona deklaracje zgodnosci UE, musi ona zawiera¢ doktadny adres internetowy,
pod ktérym mozna znalez¢é pelny tekst deklaracji zgodnosci UE.

9.  Producenci, ktérzy stwierdza lub maja powody podejrzewal, ze wprowadzone przez nich do obrotu produkty nie
sg zgodne z niniejszym rozdzialem, niezwlocznie wprowadzaja $rodki naprawcze konieczne do zapewnienia zgodnosci
tych produktéw, wycofania ich z obrotu lub odzyskania ich, stosownie do okolicznosci. Jezeli produkt stwarza
zagrozenie, producenci niezwlocznie informuja o tym organy nadzoru rynku pafnstw cztonkowskich, w ktérych produkt
zostal udostgpniony na rynku, podajac szczegdtowe informacje, w szczegélnosci na temat niezgodnosci, wprowa-
dzonych srodkéw naprawczych oraz ich wyniku.

10.  Na uzasadnione zadanie wlaSciwego organu krajowego producenci przekazujg mu w formie papierowej lub
elektronicznej wszelkie informacje i dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu z niniejszym
rozdzialem, w jezyku latwo zrozumialym dla tego organu. Na zgdanie tego organu wspélpracuja z nim we wszelkich
dziaaniach stuzacych usunieciu zagrozen, jakie stwarza produkt wprowadzony przez nich do obrotu.
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Artykut 7
Upowaznieni przedstawiciele
1. Producent moze wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela, udzielajac mu pelnomocnictwa na pismie.

Obowigzki okreslone w art. 6 ust. 1 oraz obowiazek sporzadzenia dokumentagji technicznej, o ktérym mowa w art. 6
ust. 2, nie wchodzg w zakres pelnomocnictwa upowaznionego przedstawiciela.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone w pelnomocnictwie otrzymanym od producenta.
Pelnomocnictwo umozliwia upowaznionemu przedstawicielowi wykonywanie co najmniej nastgpujacych obowiazkéw:

a) przechowywanie deklaracji zgodno$ci UE i dokumentacji technicznej do dyspozycji krajowych organéw nadzoru
rynku przez 10 lat od momentu wprowadzenia produktu do obrotu w Unii;

b) przekazywanie na uzasadnione zgdanie organu nadzoru rynku lub kontroli granicznej wszelkich informacji
i dokumentacji koniecznych do wykazania zgodnosci produktu z wymogami;

¢) wspolpracowanie z organem nadzoru rynku lub kontroli granicznej, na jego Zadanie, we wszelkich dzialaniach
zmierzajacych do usunigcia niezgodnosci produktéw objetych pelnomocnictwem upowaznionego przedstawiciela lub
zwigzanych z nimi zagrozen dla bezpieczenstwa.

Artykut 8
Obowiazki importeréw
1. Importerzy wprowadzaja do obrotu w Unii wylacznie produkty zgodne z wymogami niniejszego rozdziatu.

2. Przed wprowadzeniem produktu do obrotu w Unii importerzy zapewniaja:
a) przeprowadzenie przez producenta odpowiedniej procedury oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 13;
b) sporzadzenie przez producenta dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w art. 17;

¢) opatrzenie produktu oznakowaniem CE oraz, jezeli jest to wymagane, etykieta identyfikacyjng klasy bezzalogowego
statku powietrznego oraz oznaczeniem poziomu mocy akustycznej;

d) dofaczenie do produktu dokumentéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 7 i §;
e) spelnienie przez producenta wymogéw okreslonych w art. 6 ust. 51 6.

W przypadku gdy importer stwierdzi lub ma powody podejrzewal, ze produkt nie jest zgodny z wymogami czgsci 1-6
zalgcznika, nie wprowadza produktu do obrotu, dopdki nie zostanie zapewniona jego zgodno$¢ z wymogami. Ponadto
jezeli produkt stwarza zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw i oséb trzecich, importer informuje o tym
producenta oraz wlasciwe organy krajowe.

3. Importerzy podaja swoja nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy, strong
internetowg oraz kontaktowy adres pocztowy na produkcie, a jezeli nie jest to mozliwe — na jego opakowaniu lub
w dokumencie dofgczonym do produktu. Dane kontaktowe podaje si¢ w jezyku latwo zrozumialym dla uzytkownikéw
konicowych i organéw nadzoru rynku.

4. Importerzy zapewniaja dolaczenie do produktu instrukcji oraz noty informacyjnej okre$lonych w czesciach 1-6
zalgcznika, w jezyku latwo zrozumialym dla konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie. Przedmiotowe instrukcje i noty informacyjne, jak réwniez wszelkie etykiety, musza by¢ jasne,
zrozumiale i czytelne.

5. Importerzy dopilnowuja, aby w czasie, kiedy to oni ponosza odpowiedzialno$¢ za produkt, warunki jego przecho-
wywania lub transportu nie wplywaly negatywnie na jego zgodnos¢ z wymogami okre§lonymi w art. 4.

6. W celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikéw koricowych i oséb trzecich, kiedy jest to wlasciwe
z uwagi na zagrozenia zwigzane z produktem, importerzy sg zobowigzani do badania préb produktéw udostepnianych
na rynku oraz rozpatrywania i, w razie potrzeby, prowadzenia ewidencji skarg, przypadkéw produktéw niezgodnych
z wymogami i przypadkéw odzyskania produktu, a takze do informowania dystrybutoréw o wszelkich tego rodzaju
dzialaniach w zakresie monitorowania.

7. Importerzy, kt6rzy stwierdzg lub majg powody podejrzewal, ze wprowadzony przez nich do obrotu produkt nie
jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, niezwlocznie wprowadzaja niezbedne $rodki
naprawcze, aby doprowadzi¢ do zgodnosci produktu z wymogami, jego wycofania lub odzyskania, stosownie do
okolicznosci. Ponadto jezeli produkt stwarza zagrozenie, importerzy niezwlocznie informuja o tym organy nadzoru
rynku panstw czlonkowskich, w ktérych produkt zostal udostgpniony na rynku, podajac szczegblowe informacje,
w szczeg6lnosci na temat niezgodnosci oraz wprowadzonych Srodkéw naprawczych.
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8. Importerzy przechowuja kopie deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji organdéw nadzoru rynku przez 10 lat po
wprowadzeniu produktu do obrotu i na Zadanie tych organéw udostepniaja im dokumentacje techniczng.

9. Na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego importerzy przekazujg mu w formie papierowej lub
elektronicznej wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnosci produktu z wymogami, w jezyku
fatwo zrozumialym dla tego organu. Na Zadanie tego organu wspélpracujg z nim we wszelkich dzialaniach stuzacych
usunigciu zagrozef, jakie stwarza produkt wprowadzony przez nich do obrotu.

Artykut 9
Obowigzki dystrybutoré6w

1. Udostepniajac produkt na rynku Unii, dystrybutorzy dzialaja z nalezyta staranno$ciag w odniesieniu do wymogdw
niniejszego rozdziatu.

2. Przed udostgpnieniem produktu na rynku dystrybutorzy sprawdzaja: czy produkt jest opatrzony oznakowaniem
CE oraz, w stosownych przypadkach, etykieta identyfikacyjng klasy bezzalogowego statku powietrznego i oznaczeniem
poziomu mocy akustycznej, czy towarzyszag mu dokumenty, o ktérych mowa w art. 6 ust. 7 i 8, oraz czy producent
i importer spelnili wymogi okre$lone w art. 6 ust. 5 i 6 oraz art. 8 ust. 3.

Dystrybutorzy zapewniaja dolaczenie do produktu instrukcji oraz noty informacyjnej okreSlonych w czesciach 1-6
zalacznika, w jezyku latwo zrozumialym dla konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez dane
panstwo czlonkowskie. Przedmiotowe instrukcje i noty informacyjne, jak réwniez wszelkie etykiety, musza by¢ jasne,
zrozumiale i czytelne.

W przypadku gdy dystrybutor stwierdza lub ma powody podejrzewal, ze produkt nie jest zgodny z wymogami art. 4,
nie udostepnia produktu na rynku, dopdki jego zgodnos$¢ nie zostanie zapewniona. Ponadto jezeli produkt stwarza
zagrozenie, dystrybutor informuje o tym producenta lub importera oraz wlasciwe organy nadzoru rynku.

3. Dystrybutorzy dopilnowuja, aby w czasie, kiedy to oni ponosza odpowiedzialno$¢ za produkt, warunki jego
przechowywania lub transportu nie wplywaly negatywnie na jego zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w art. 4.

4. Dystrybutorzy, ktérzy stwierdzg lub majg powody podejrzewaé, ze udostgpniony przez nich na rynku produkt nie
jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, zapewniaja wprowadzenie niezbednych
srodkéw naprawczych, aby doprowadzi¢ do zgodnosci produktu z wymogami, jego wycofania lub odzyskania,
stosownie do okolicznoéci. Ponadto jezeli produkt stwarza zagrozenie, dystrybutorzy niezwlocznie informuja o tym
organy nadzoru rynku pafstw cztonkowskich, w ktérych produkt zostal udostgpniony na rynku, podajac szczegbtowe
informacje, w szczegdlnosci na temat niezgodnosci oraz wprowadzonych Srodkéw naprawczych.

5. Na uzasadnione zgdanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy przekazuja mu w formie papierowej lub
elektronicznej wszelkie informacje i dokumentacje niezbedne do wykazania zgodno$ci produktu z wymogami. Na
zadanie tego organu wspélpracujg z nim we wszelkich dzialaniach sluzacych usunieciu zagrozen, jakie stwarza
udostepniony przez nich na rynku produkt.

Artykut 10
Przypadki, w ktérych obowigzki producentéw dotycza importeréw i dystrybutoréw
Jezeli importer lub dystrybutor wprowadza produkt do obrotu pod wilasng nazwg lub znakiem towarowym albo
modyfikuje produkt juz znajdujacy si¢ w obrocie w sposdb, ktéry moze mie¢ wplyw na jego zgodno$¢ z wymogami
niniejszego rozdziatlu, do celéw niniejszego rozdziatu jest uwazany za producenta i w konsekwencji podlega
obowigzkom dotyczacym producenta wynikajacym z art. 6.
Artykut 11

Identyfikacja podmioté6w gospodarczych

1. Na wezwanie organéw nadzoru rynku podmioty gospodarcze wskazuja:
a) kazdy podmiot gospodarczy, ktdry dostarczyt im produkt;
b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly produkt.
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2. Podmioty gospodarcze muszg by¢ w stanie przedstawi¢ informacje, o ktérych mowa w ust. 1:
a) przez 10 lat od momentu dostarczenia im produktu;

b) przez 10 lat od momentu dostarczenia przez nie produktu.

SEKCJA 3

Zgodnos¢ produktu z wymogami
Artykut 12
Domniemanie zgodnosci

Przyjmuje si¢, ze produkt zgodny z norma zharmonizowana, ktérg wskazano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
lub jej czg¢sciami, spetnia objete ta norma lub jej czgSciami wymogi czgsci 1-6 zalacznika.

Artykut 13
Procedury oceny zgodno$ci

1. Producent przeprowadza oceng zgodnosci produktu, aby ustali¢ czy produkt jest zgodny z wymogami czesci 1-6
zalgcznika, stosujac jedna z ponizszych procedur. Ocena zgodnosci musi uwzgledniaé wszystkie zamierzone i przewi-
dywalne warunki uzytkowania.

2. Oceng zgodnosci mozna przeprowadzi¢ w oparciu o nastgpujace procedury:

a) wewnetrzna kontrola produkgji, jak okre$lono w czgsci 7 zalacznika, przy ocenie zgodnosci produktu z wymogami
okreslonymi w czesciach 1, 5 lub 6 zalgcznika, pod warunkiem Ze producent zastosowal normy zharmonizowane
wskazane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, w odniesieniu do wszystkich wymogéw, dla ktorych one istnieja;

b) badania typu UE poprzedzajace ocen¢ zgodnosci z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkeji okreslong
w czesci 8 zalgeznika;

) ocena zgodnosci oparta na kompleksowym systemie zapewniania jakosci, jak okre$lono w czesci 9 zalacznika,
z wyjatkiem oceny zgodnosci produktu, ktory jest zabawka w rozumieniu dyrektywy 2009/48/WE.

Artykut 14
Deklaracja zgodnosci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 6 ust. 8, zawiera stwierdzenie, Ze wykazano zgodno$¢ produktu
z wymogami czesci 1-6 zalacznika, i w przypadku bezzalogowego systemu powietrznego okresla klase.

2. Deklaracja zgodnosci UE odpowiada wzorowi z czg$ci 11 zalgcznika, zawiera elementy okre$lone w tej czesci i jest
systematycznie aktualizowana. Musi ona zostaé przetlumaczona na jezyk lub jezyki wymagane przez pafistwo
cztonkowskie, w ktérym produkt wprowadza si¢ do obrotu lub udostepnia na rynku.

3. Uproszczona deklaracja zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 6 ust. 8, zawiera elementy okreslone w czgsci 12
zalgcznika i jest systematycznie aktualizowana. Deklaracja jest ttumaczona na jezyk lub jezyki wymagane przez panstwo
czlonkowskie, w ktérym produkt jest wprowadzany do obrotu lub udostepniany na rynku. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest udostepniany pod adresem internetowym, o ktérym mowa w uproszczonej deklaracji zgodnosci UE,
w jezyku lub jezykach wymaganych przez panstwo czlonkowskie, w ktérym produkt wprowadza si¢ do obrotu lub
udostepnia na rynku.

4. Jezeli dany produkt podlega wigcej niz jednemu aktowi prawa Unii wymagajagcemu deklaracji zgodnosci UE,
sporzadzana jest jedna deklaracja zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktéw prawa Unii. Deklaracja ta
wskazuje odpowiednie unijne akty prawne, facznie z ich adresami publikacyjnymi.

5. Sporzadzajac deklaracje zgodnosci UE, producent przyjmuje odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ produktu
z wymogami niniejszego rozdziatu.
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Artykut 15
Ogoélne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega og6lnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 16

Zasady i warunki umieszczania oznakowania CE, numeru identyfikacyjnego jednostki notyfi-
kowanej, etykiety identyfikacyjnej klasy bezzalogowego systemu powietrznego oraz oznaczenia
poziomu mocy akustycznej

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ w sposob widoczny, czytelny i trwaly na produkcie lub przymocowanej do niego
tabliczce znamionowej. W przypadku gdy jest to niemozliwe lub nieuzasadnione ze wzgledu na wielkos¢ produktu,
oznakowanie CE umieszcza si¢ na opakowaniu.

2. Etykieta identyfikacyjna klasy bezzalogowego statku powietrznego musi by¢ umieszczona w sposéb widoczny,
czytelny i trwaly na bezzalogowym statku powietrznym i jego opakowaniu oraz mie¢ co najmniej 5 mm wysokosci.
Zakazuje si¢ umieszczania na produkcie oznakowania, znakéw i napiséw, ktére mogg wprowadzi¢ w blad osoby trzecie
z uwagi na skojarzenia z etykietg identyfikacyjng klasy lub podobiefistwo formy.

3. Oznaczenie poziomu mocy akustycznej, o ktéorym mowa w czg$ci 14 zalacznika, umieszcza sig, w stosownych
przypadkach, w sposb widoczny, czytelny i trwaly na bezzalogowym statku powietrznym, chyba Ze nie jest to mozliwe
lub nie jest uzasadnione ze wzgledu na wielko§¢ produktu, oraz na opakowaniu.

4. Oznakowanie CE oraz, w stosownych przypadkach, oznaczenie poziomu mocy akustycznej i etykiete identyfi-
kacyjna klasy bezzalogowego statku powietrznego umieszcza si¢ przed wprowadzeniem produktu do obrotu.

5. Jezeli stosowana jest procedura oceny zgodnosci okreslona w czesci 9 zalacznika, za oznakowaniem CE podaje sig
numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama jednostka notyfikowana lub, wedlug jej instrukeji,
producent badZ jego upowazniony przedstawiciel.

6. Panstwa czlonkowskie korzystaja z istniejacych mechanizméw, aby zapewni¢ prawidlowe stosowanie systemu
oznakowania CE, oraz podejmuja odpowiednie dziatania w przypadku jego niewlasciwego wykorzystania.
Artykut 17

Dokumentacja techniczna
1. Dokumentacja techniczna musi zawiera¢ wszystkie istotne dane i szczegbtowe informacje o $rodkach zastoso-
wanych przez producenta, aby zapewni¢ zgodno$¢ produktu z wymogami czeSci 1-6 zalacznika. Zawiera ona co
najmniej elementy okre$lone w czesci 10 zalgcznika.
2. Dokumentacje techniczng sporzadza si¢ przed wprowadzeniem produktu do obrotu i systematycznie aktualizuje.
3. Dokumentacje techniczng i korespondencje odnoszace si¢ do kazdej procedury sprawdzajacej badanie typu UE lub
oceny systemu jakoSci producenta sporzadza si¢ w jezyku urzedowym panstwa czlonkowskiego, w ktérym jednostka
notyfikowana ma siedzibe, lub w jezyku akceptowanym przez ten organ.
4. Jesli dokumentacja techniczna nie jest zgodna z ust. 1, 2 lub 3 niniejszego artykulu, organ nadzoru rynku moze
zwréci¢ sie do producenta lub importera o przeprowadzenie przez organ akceptowalny dla organu nadzoru rynku

w okreslonym terminie i na koszt producenta lub importera badan, aby sprawdzi¢ zgodno$¢ produktu z wymogami
czesci 1-6 zalgcznika, ktére majg do niego zastosowanie.

SEKCJA 4

Notyfikowanie jednostek oceniajgcych zgodnosé
Artykut 18
Notyfikacja

Panstwa czlonkowskie notyfikujg Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim jednostki uprawnione do
wykonywania zadan w zakresie oceny zgodnosci w charakterze osoby trzeciej na podstawie niniejszego rozdziatu.
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Artykut 19
Organy notyfikujgce

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktéry odpowiada za opracowanie i stosowanie procedur
niezbednych do oceny jednostek oceniajgcych zgodnos¢ i ich notyfikacji oraz do monitorowania jednostek notyfiko-
wanych, w tym w odniesieniu do zgodnosci z art. 24.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze oceng¢ oraz monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadza
krajowa jednostka akredytujaca w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposéb powierza oceng, notyfikacje lub monito-
rowanie, o ktorych mowa w ust. 1, podmiotowi, ktdry nie jest instytucja rzadows, upowazniony podmiot musi posiadac
osobowo$¢ prawng oraz stosowal sie odpowiednio do wymogéw okreSlonych w art. 20. Taki podmiot musi by¢
ponadto przygotowany na pokrycie zobowiazan wynikajacych z prowadzonej dzialalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez podmiot, o ktérym mowa
w ust. 3.

Artykut 20
Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy:

a) ustanawiany jest w spos6b nie prowadzacy do zadnego konfliktu interesow miedzy tym organem a jednostkami
oceniajacymi zgodnosé;

b) jest zorganizowany i dziala w sposob dajacy gwarancj¢ obiektywizmu i bezstronnosci;

c) jest zorganizowany w sposob zapewniajacy, aby decyzja dotyczaca notyfikowania jednostki oceniajacej zgodno$é byta
podejmowana przez kompetentne osoby spoza grona oséb przeprowadzajacych oceng;

d) nie oferuje ani nie realizuje Zadnych dzialan wykonywanych przez jednostki oceniajace zgodno$¢, ani uslug
w zakresie konsultacji na zasadach komercyjnych lub konkurencyjnych;

e) traktuje informacje, ktére otrzymuje, jako poufne;

f) dysponuje wystarczajaca liczbg pracownikow posiadajacych kompetencje do wiasciwego wykonywania jego zadan.
Artykut 21

Obowiazki organéw notyfikujacych w zakresie informowania

1. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje o swoich procedurach oceny i notyfikacji jednostek oceniajacych
zgodno$¢ oraz monitorowania jednostek notyfikowanych, jak réwniez o wszelkich zmianach w tym zakresie.

2. Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej.

Artykut 22
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych
1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi spetni¢ wymogi okreslone w ust. 2-11.

2. Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ jest powolywana na podstawie prawa krajowego danego panstwa czlonkowskiego
i ma osobowos¢ prawna.

3. Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ musi by¢ osobg trzecia, tj. musi by¢ niezalezna od organizacji, ktére ocenia.

Jednostke nalezaca do stowarzyszenia przedsigbiorcéw lub zrzeszenia zawodowego reprezentujacego przedsigbiorstwa
zaangazowane w projektowanie, produkcje, dostarczanie, montowanie, wykorzystywanie lub konserwacje produktéw,
ktore ocenia, mozna uwazaé za takg jednostke, pod warunkiem ze wykazano jej niezaleznos¢ i brak konfliktu intereséw.

4. Jednostka oceniajaca zgodno$(, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za
realizacje zadan zwigzanych z ocena zgodnosci nie moga by¢ projektantami, producentami, dostawcami, instalatorami,
nabywcami, wiascicielami, uzytkownikami ani podmiotami odpowiedzialnymi za konserwacje produktéw, ktére
oceniajg, ani przedstawicielami Zadnej z wymienionych stron. Nie wyklucza to wykorzystywania ocenianych produktéw
w zakresie niezbednym do prowadzenia dziatalnosci jednostki oceniajacej zgodnos¢ lub do celéw osobistych.



11.6.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 152/15

Jednostka oceniajagca zgodno$¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacje
zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie moga by¢ bezposrednio zaangazowani w projektowanie, produkcje lub
konstruowanie, wprowadzanie do obrotu, instalacje, wykorzystywanie lub konserwacje takich produktéw ani
reprezentowal stron zaangazowanych w taka dzialalno$¢. Nie moga oni angazowaé si¢ w dzialalno§¢, ktéra moze
zagrozi¢ niezaleznosci ich osadéw i wiarygodnosci w zwiazku z czynno$ciami w ramach oceny zgodnosci, w zakresie
ktérych jednostka jest notyfikowana. Dotyczy to w szczegdlnosci ustug konsultingowych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ dopilnowujg, aby dziatalnos¢ ich jednostek zaleznych lub podwykonawcéw nie wplywala
na poufno$¢, obiektywizm ani bezstronno$¢ dziatalnosci zwiazanej z ocena zgodnosci.

5. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ i jej pracownicy wykonuja zadania zwigzane z oceng zgodnosci, zachowujac
najwyzsze standardy zawodowe, posiadajg niezbedne kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie oraz nie s3 poddawani
zadnym naciskom ani zachetom, zwlaszcza finansowym, mogacym wplywaé na ich opini¢ lub wyniki oceny zgodnosci,
szczegOlnie ze strony osob lub grup oséb, ktérych interesy zwigzane sa z rezultatami realizowanych zadar.

6. Dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ w stanie wykonaé wszystkie zadania zwigzane z ocena zgodnosci
powierzone jej na mocy czesci 8 lub 9 zalgcznika, w odniesieniu do ktdrych zostala notyfikowana, niezaleznie od tego,
czy wykona te zadania samodzielnie, czy tez zostang one zrealizowane w jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Przez caly czas i w odniesieniu do dowolnej procedury oceny zgodnosci oraz dowolnego rodzaju lub kategorii
produktéw bedacych przedmiotem notyfikacji dana jednostka oceniajgca zgodnos¢ musi dysponowa¢ niezbednymi:

a) pracownikami posiadajgcymi wiedze techniczng oraz wystarczajace i odpowiednie do§wiadczenie do realizacji zadan
zwigzanych z oceng zgodnosci;

b) opisami procedur, wedtug ktérych przeprowadza si¢ ocen¢ zgodnosci, co gwarantuje przejrzysto$¢ i mozliwosé
odtworzenia tych procedur; strategiami i procedurami, ktére pozwalajg na rozdzial zadan wykonywanych
w charakterze jednostki notyfikowanej od innej dziatalnosci;

¢) procedurami stuzacymi prowadzeniu dzialalno$ci przy nalezytym uwzglednieniu wielkosci przedsigbiorstwa, sektora,
w ktorym ono dziala, struktury przedsigbiorstwa, stopnia ztozonosci technologii danego produktu oraz masowego
lub seryjnego charakteru procesu produkcyjnego.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi mie¢ $rodki niezbedne do prawidlowej realizacji czynnosci technicznych i admini-
stracyjnych z zakresu oceny zgodnosci oraz musi mie¢ dostep do wszelkiego niezbednego wyposazenia lub obiektéw.

7. Pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci musza mieé:

a) gruntowne przeszkolenie techniczne i zawodowe, obejmujace calg dzialalno$¢ zwigzang z oceng zgodnosci
w zakresie bedgcym przedmiotem notyfikacji jednostki oceniajacej zgodnosé;

b) wystarczajaca znajomo$¢ wymogéw dotyczacych ocen, ktére przeprowadzajg, oraz odpowiednie uprawnienia do
przeprowadzania takich ocen;

¢) odpowiednig znajomo$¢ i zrozumienie wymogéw, majacych zastosowanie norm zharmonizowanych oraz
stosownych przepiséw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatéw badania typu UE lub zatwierdzeri systemu jakosci, protokotow
i sprawozdan dokumentujacych wykonanie ocen.

8.  Zagwarantowana musi by¢ bezstronno$¢ jednostki oceniajacej zgodnosé, jej kierownictwa najwyzszego szczebla
i pracownikoéw odpowiedzialnych za przeprowadzanie oceny zgodnosci.

Wynagrodzenie kierownictwa najwyzszego szczebla jednostki oceniajgcej zgodnos$¢ oraz jej pracownikéw odpowie-
dzialnych za przeprowadzanie oceny zgodnosci nie moze zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen ani od ich
wynikow.

9.  Jednostki oceniajgce zgodno$¢ musza posiadaé ubezpieczenie od odpowiedzialnosci, chyba ze na mocy prawa
krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie czlonkowskim lub za oceng zgodnosci odpowiada bezposrednio
samo pafstwo czlonkowskie.

10.  Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszystkich
informacji, ktére uzyskuja w trakcie wykonywania swoich zadan zgodnie z czeSciami 8 i 9 zalacznika lub z wszelkimi
przepisami prawa krajowego w danym zakresie, s3 jednak zwolnieni z tego obowigzku w stosunku do wiasciwych
organdéw pafistwa czlonkowskiego, w ktérym realizowane sg zadania. Prawa wlasnosci podlegajg ochronie.
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11.  Jednostki oceniajace zgodnos¢ biorg udzial w stosownej dziatalnosci normalizacyjnej, w dzialalnosci regulacyjnej
w dziedzinie bezzalogowych systeméw powietrznych i planowania czestotliwosci i w dzialalnosci grupy koordynujacej
jednostki notyfikowane, powolanej na podstawie odpowiedniego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego, lub
zapewniajg informowanie o tej dziatalnosci swoich pracownikéw odpowiedzialnych za realizacje zadan w ramach oceny
zgodnosci, a decyzje administracyjne i dokumenty opracowane w wyniku prac takiej grupy traktuja jako ogélne

wytyczne.

Artykut 23

Domniemanie zgodno$ci jednostek notyfikowanych

Jezeli jednostka oceniajgca zgodno$¢ wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione w odpowiednich normach zharmonizo-
wanych, ktére wskazano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, lub cze$ciach tych norm, przyjmuje sie, ze jednostka
ta spelnia wymogi art. 22 w zakresie, w jakim odpowiednie normy zharmonizowane obejmujg te wymogi.

Artykut 24

Jednostki zalezne i podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonawstwo okreslonych zadan zwigzanych z oceng
zgodnosdci lub korzysta z uslug jednostki zaleznej, dopilnowuje, aby podwykonawca lub jednostka zalezna spelniali

wymogi okreslone w art. 22 oraz odpowiednio informuje o tym organ notyfikujacy.

2. Jednostki notyfikowane ponosza pelng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez podwykonawcéw lub
jednostki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie maja one siedzibe.

3. Czynnosci te mozna zleca¢ podwykonawcom lub powierza¢ do wykonania jednostce zaleznej wylacznie za zgoda
klienta.

4. Jednostki notyfikowane przechowuja do dyspozycji organu notyfikujacego odpowiednie dokumenty dotyczace
oceny kwalifikacji podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz prac wykonywanych przez nich zgodnie z czg¢$ciami 8 i 9
zalgcznika.
Artykut 25
Whniosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ przedklada wniosek o notyfikacje organowi notyfikujacemu panstwa czltonkow-
skiego, w ktorym prowadzi dzialalnos¢.

2. Do wniosku o notyfikacje dolacza si¢ opis dzialan zwigzanych z ocena zgodnosci, modutu lub moduléw oceny
zgodnosci oraz produktéw, w odniesieniu do ktérych dana jednostka uwaza si¢ za kompetentng, jak rowniez certyfikat
akredytacji wydany przez krajowa jednostke akredytujaca, potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodnosc
spelnia wymogi okreslone w art. 22.

Artykut 26

Procedura notyfikacji

1. Organy notyfikujagce moga notyfikowal wylacznie jednostki oceniajace zgodno$é, ktére spelniaja wymogi
okreslone w art. 22.

2. Notyfikuja one jednostki oceniajagce zgodno$¢ Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim, stosujac
opracowany i zarzadzany przez Komisje elektroniczny system notyfikacji.

3. Notyfikacja obejmuje wszystkie szczegdlowe informacje dotyczace: czynnosSci zwigzanych z oceng zgodnosci,
modutu lub moduléw oceny zgodnosci, odnoénego produktu oraz stosownego certyfikatu akredytacji.

4. Dana jednostka moze prowadzi¢ dzialalnos$¢ jednostki notyfikowanej wylacznie, jezeli w terminie dwdch tygodni
od notyfikacji Komisja ani pozostale pafistwa cztonkowskie nie zglosza zastrzezen.

5. Do celéow niniejszego rozdziatu za jednostke notyfikowana mozna uznawaé wylacznie takg jednostke.

6.  Organ notyfikujacy powiadamia Komisje i pozostale panstwa czlonkowskie o wszelkich pézniejszych zmianach
dotyczacych notyfikacji.
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Artykut 27
Numery identyfikacyjne i wykazy jednostek notyfikowanych
1. Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

2. Komisja przydziela taki niepowtarzalny numer, nawet gdy dana jednostka jest notyfikowana na mocy szeregu
unijnych aktéw prawnych.

3. Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia, wraz z przydzielonymi im numerami identyfikacyjnymi oraz informacja o rodzaju dzialalnosci bedacej
przedmiotem notyfikacji.

Komisja zapewnia na biezaco aktualizacje tego wykazu.

Artykut 28
Zmiany w notyfikacji

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdzi lub otrzyma informacje, ze jednostka notyfikowana przestala
spelniaé wymogi art. 22 lub nie wypelnia swoich obowigzkéw, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub cofa
notyfikacje, stosownie do przypadku, w zalezno$ci od wagi naruszenia wymogdw lub niewypelnienia obowiazkéw.
Niezwlocznie informuje o tym Komisje i pozostale panstwa cztonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia notyfikacji lub w przypadku zaprzestania dzialalnosci przez
jednostke notyfikowang notyfikujace pafstwo czlonkowskie podejmuje odpowiednie kroki, aby dokumentacjg tej
jednostki zajela si¢ inna jednostka notyfikowana lub aby dokumentacja ta byla dostgpna na zadanie odpowiedzialnych
organéw notyfikujacych i organéw nadzoru rynku.

Artykut 29
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1.  Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpliwosci lub w ktérych otrzymuje informacje o watpli-
wosciach co do kompetencji jednostki notyfikowanej lub cigglosci spelniania przez te jednostke wymogéw, ktérym
podlega, i wywigzywania si¢ z nalozonych na nig obowigzkéw.

2. Na zadanie Komisji notyfikujace panstwo czlonkowskie udziela jej wszelkich informacji dotyczacych podstawy
notyfikacji danej jednostki notyfikowanej lub utrzymania przez nig kompetencji.

3. Komisja odpowiada za utrzymanie w tajemnicy wszystkich informacji szczegélnie chronionych uzyskanych
w trakcie dochodzenia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie spelnia wymogdéw notyfikacji lub przestata je
spelniaé, informuje o tym fakcie notyfikujace panistwo cztonkowskie i zwraca si¢ do niego o zastosowanie koniecznych
Srodkéw naprawczych, wlgcznie z wycofaniem notyfikacji, jezeli zajdzie potrzeba.

Artykut 30
Obowigzki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzaja ocen¢ zgodnosci zgodnie z procedurami oceny zgodnosci okre§lonymi
w czeSciach 8 1 9 zalgcznika.

2. Oceny zgodnosci przeprowadza si¢ w wywazony sposob, unikajac zbednych obcigzen dla podmiotéw
gospodarczych. Jednostki oceniajgce zgodno$¢ wykonujg swe zadania, nalezycie uwzgledniajgc wielko$¢ przedsie-
biorstwa, sektor, w ktérym ono dziala, i jego strukture, stopiefi ztozonosci produktu oraz masowy lub seryjny charakter
procesu produkcyjnego.

Zachowujg one przy tym jednak odpowiedni poziom rygoru i ochrony, aby zapewni¢ zgodnos¢ bezzalogowego statku
powietrznego lub bezzalogowego systemu powietrznego z niniejszym rozdziatem.

3. Jezeli jednostka notyfikowana stwierdzi, ze producent nie spelnit wymogéw czesci 1-6 zalacznika lub
odpowiednich norm zharmonizowanych czy innych specyfikacji technicznych, zobowigzuje ona producenta do
wprowadzenia stosownych $rodkéw naprawczych i nie wydaje mu certyfikatu badania typu UE ani zatwierdzenia
systemu jakosci.
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4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci w nastepstwie wydania certyfikatu badania typu UE lub
zatwierdzenia systemu jakosci jednostka notyfikowana stwierdzi, ze produkt przestal spelnia¢ wymogi, zobowigzuje
producenta do wprowadzenia stosownych $rodkéw naprawczych i w razie potrzeby zawiesza lub cofa certyfikat badania
typu UE lub zatwierdzenie systemu jakoSci.

5. W razie niezastosowania §rodkow naprawczych lub jezeli Srodki te nie przynosza wymaganych skutkow, jednostka
notyfikowana ogranicza, zawiesza lub cofa wszystkie certyfikaty badania typu UE lub zatwierdzenia systemu jakosci,
stosownie do przypadku.

Artykut 31

Odwolanie od decyzji jednostek notyfikowanych

Jednostki notyfikowane zapewniaja przejrzysta i dostgpna procedurg odwotawcza od ich decyzji.

Artykut 32
Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

1. Jednostki notyfikowane informuja organ notyfikujacy:

a) o odmowie, ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu certyfikatéw badania typu UE lub zatwierdzen systemu jakosci
zgodnie z wymogami czesci 8 i 9 zalgcznika;

b) o wszelkich okolicznosciach wplywajacych na zakres lub warunki notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku zazgdania przez organy nadzoru rynku udzielenia informacji dotyczacych dzialann zwigzanych
z oceng zgodnosci;

d) na Zzadanie, o podejmowanych dzialaniach zwigzanych z oceng zgodnosci bedacych przedmiotem ich notyfikacji oraz
o innych realizowanych zadaniach, w tym o dzialalnosci transgranicznej i podwykonawstwie.

2. Zgodnie z wymogami czesci 8 i 9 zalacznika jednostki notyfikowane przekazujg pozostalym jednostkom notyfi-
kowanym na podstawie niniejszego rozdzialu, prowadzacym podobng dzialalno$¢ w zakresie oceny zgodnosci
i zajmujacym si¢ tymi samymi kategoriami bezzalogowych statkéw powietrznych lub bezzalogowych systemdow
powietrznych, odpowiednie informacje o elementach, w odniesieniu do ktérych wyniki oceny zgodnosci byly
negatywne, a na zadanie, réwniez tych, w odniesieniu do ktdrych byly one pozytywne.

3. Jednostki notyfikowane wypelniaja obowigzki informacyjne wynikajace z czesci 8 i 9 zalacznika.

Artykut 33
Wymiana do§wiadczefi
Komisja organizuje wymiang do$wiadczen miedzy krajowymi organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi za
strategie w zakresie notyfikacji.
Artykut 34
Koordynacja jednostek notyfikowanych

1.  Komisja zapewnia wdrozenie i wilasciwy przebieg koordynacji i wspdlpracy jednostek notyfikowanych na
podstawie niniejszego rozdziatu poprzez ustanowienie sektorowej grupy jednostek notyfikowanych.

2. Jednostki notyfikowane uczestniczg w pracach tej grupy bezposrednio lub przez wyznaczonych przedstawicieli.

SEKCJA 5

Nadzor rynku Unii, kontrola wprowadzania produktéw do obrotu w Unii i unijna procedura ochronna
Artykut 35
Nadzér rynku Unii i kontrola wprowadzania produktéw do obrotu w Unii

1.  Panstwa czlonkowskie organizuja i prowadza nadzér nad produktami, ktére sa wprowadzane do obrotu w Unii
zgodnie z art. 15 ust. 3 i art. 16-26 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.
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2. Panstwa czlonkowskie organizuja i prowadzg kontrole produktéw, ktére trafiajg na rynek Unii zgodnie z art. 15
ust. 5 iart. 27, 28 i 29 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wspélprace swych organéw nadzoru rynku i kontroli granicznej z wlasciwymi
organami wyznaczonymi na mocy art. 17 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947 w kwestiach zwigzanych
z bezpieczenstwem oraz ustanawiaja odpowiednie mechanizmy komunikacji i koordynacji migdzy nimi, tak aby jak
najlepiej wykorzysta¢ informacje zawarte w systemie zglaszania zdarzei okreSlonym w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 3762014 (*%) oraz w systemach informacyjnych okreslonych w art. 22 i 23 rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 36
Procedura postepowania na poziomie krajowym z produktami stwarzajacymi zagrozenie

1. W przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego panstwa czltonkowskiego podjely dzialania na podstawie art. 20
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub maja wystarczajace powody, by sadzi¢, ze dany produkt stwarza zagrozenie dla
zdrowia lub bezpieczefistwa oséb lub innych aspektéw zwigzanych z ochrong interesu publicznego objetych zakresem
niniejszego rozdzialu, dokonujg one oceny obejmujacej dany produkt pod katem spelnienia wszystkich majacych
zastosowanie wymogow niniejszego rozdzialu. W tym celu w razie potrzeby odpowiednie podmioty gospodarcze
wspolpracujg z organami nadzoru rynku.

Jesli w toku oceny, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, organy nadzoru rynku stwierdza, Ze produkt nie spelnia
wymogéw okreSlonych w niniejszym rozdziale, niezwlocznie wzywaja zainteresowany podmiot gospodarczy do
podjecia wszelkich odpowiednich dziatah naprawczych, aby doprowadzi¢ do zgodnosci produktu z tymi wymogami, do
wycofania produktu z obrotu lub odzyskania go w rozsadnym terminie, ktéry wyznaczaja stosownie do charakteru
zagrozenia.

Organy nadzoru rynku informujg o tym odpowiednia jednostke notyfikowana.

Do $rodkéw, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 21 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznajg, ze niezgodno$¢ z wymogami nie ogranicza si¢ do ich terytorium
krajowego, informuja Komisje oraz pozostale paristwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz o dzialaniach, ktérych
podjecia zazadaly od danego podmiotu gospodarczego.

3. Dany podmiot gospodarczy zapewnia podjecie wszelkich odpowiednich dziatan naprawczych w odniesieniu do
wszystkich odno$nych produktéw, ktére ten podmiot udostepnit na rynku w Unii.

4. Jezeli zainteresowany podmiot gospodarczy nie podejmie odpowiednich dzialan naprawczych w terminie,
o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku wprowadzaja wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe,
aby zakaza¢ lub ograniczy¢ udostepnianie danego produktu na rynku krajowym, wycofaé go z obrotu lub odzyska¢ go.

Organy nadzoru rynku niezwlocznie informuja o tych $rodkach Komisje i pozostale paristwa cztonkowskie.

5. Informagcje, o ktérych mowa w ust. 4, obejmuja wszelkie dostepne dane szczegdlowe, przede wszystkim dane
umozliwiajace identyfikacje produktu niezgodnego z wymogami, informacje na temat pochodzenia produktu, charakteru
wystepujacej niezgodno$ci i zwigzanego z tym zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania przyjetych $rodkéw
krajowych, a takze stanowisko przedstawione przez zainteresowany podmiot gospodarczy. W szczegélnosci organy
nadzoru rynku wskazuja, czy brak zgodnos$ci z wymogami wynika z ktorejkolwiek z nastepujacych przyczyn:

a) niespelnienia przez produkt wymogéw okreslonych w art. 4;
b) brakéw w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 12.

6. Panstwa czlonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie, ktére wszczelo procedure na podstawie niniejszego
artykulu, niezwlocznie informuja Komisje i pozostale paristwa czlonkowskie o wszystkich wprowadzonych $rodkach
i przekazuja im wszelkie dodatkowe informacje dotyczace niezgodnosci danego produktu, ktérymi dysponujg,
i przedstawiajg swoje zastrzezenia, jesli nie zgadzaja si¢ z przyjetym Srodkiem krajowym.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 376/2014 z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zglaszania i analizy zdarzen
w lotnictwie cywilnym oraz podejmowanych w zwigzku z nimi dziatan nastgpczych, zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 996/2010 oraz uchylenia dyrektywy 2003/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzen Komisji (WE)
nr1321/2007 i (WE) nr 1330/2007 (Dz.U.L 122z 24.4.2014,s. 18).
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7. Jezeli w terminie trzech miesigcy od otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 5, zadne pafistwo
czlonkowskie ani Komisja nie zglosza sprzeciwu wobec $rodka tymczasowego zastosowanego przez pafstwo
cztonkowskie, $rodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg niezwloczne przyjecie whasciwych $rodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do
danego produktu, takich jak wycofanie produktu z obrotu.

Artykut 37
Unijna procedura ochronna

1. W przypadku gdy po ukoriczeniu procedury okreslonej w art. 36 ust. 3 i 4 zglaszany jest sprzeciw wobec $rodka
zastosowanego przez panstwo czlonkowskie lub w przypadku gdy Komisja uzna Srodek krajowy za sprzeczny
z przepisami unijnymi, Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z pafistwami czlonkowskimi i zainteresowanym
podmiotem gospodarczym lub zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje oceny tego Srodka
krajowego. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja podejmuje decyzje, czy dany Srodek krajowy jest uzasadniony.

Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich pafstw czlonkowskich, niezwlocznie informujgc o niej panstwa
cztonkowskie i zainteresowany podmiot gospodarczy lub zainteresowane podmioty gospodarcze.

2. W razie uznania krajowego $rodka za uzasadniony wszystkie panstwa czlonkowskie wprowadzajg Srodki
konieczne do wycofania lub odzyskania z ich rynku produktéw niezgodnych z wymogami oraz informuja o tych
srodkach Komisje. Jezeli Srodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane pafistwo cztonkowskie go wycofuje.

3. W przypadku uznania Srodka krajowego za uzasadniony i stwierdzenia, ze niezgodno$¢ produktu z wymogami
wynika z brakéw w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 36 ust. 5 lit. b) niniejszego rozporzadzenia,
Komisja stosuje procedure przewidziang w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

Artykut 38
Stwarzajacy zagrozenie produkt zgodny z wymogami

1. Jezeli po przeprowadzeniu oceny na podstawie art. 36 ust. 1 panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze mimo spelnienia
wymogéw niniejszego rozdzialu produkt stwarza zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczeristwa oséb lub innych aspektéw
zwigzanych z ochrong interesu publicznego objetych zakresem niniejszego rozdziatu, zada od zainteresowanego
podmiotu gospodarczego wprowadzenia wszelkich odpowiednich $rodkéw w celu zapewnienia, aby w momencie
wprowadzenia danego produktu do obrotu nie stwarzal on zagrozenia, lub tez wycofania produktu z obrotu, badz
odzyskania go w rozsadnym terminie wyznaczonym stosownie do charakteru zagrozenia.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie dziatan naprawczych w odniesieniu do wszystkich odno$nych produktéw,
ktére ten podmiot udostepnit na rynku w Unii.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie przekazuje informacje Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim.
Informacje te obejmuja wszelkie dostgpne dane szczegdélowe, w szczegdlnosci dane konieczne do identyfikacji danego
produktu, informacje na temat jego pochodzenia i fancucha dostaw, charakteru powodowanego zagrozenia oraz rodzaju
i okresu obowigzywania zastosowanych srodkéw krajowych.

4.  Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z pafistwami czlonkowskimi i zainteresowanym podmiotem
gospodarczym lub zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi i ocenia zastosowane $rodki krajowe. Na podstawie
wynikéw tej oceny Komisja decyduje, czy dany Srodek krajowy jest uzasadniony, i w razie potrzeby proponuje
odpowiednie $rodki.

5. Komisja kieruje swoja decyzje do wszystkich pafstw czlonkowskich, niezwlocznie informujac o niej panstwa
czlonkowskie i zainteresowany podmiot gospodarczy lub zainteresowane podmioty gospodarcze.

Artykut 39
Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym

1. Nie naruszajgc przepiséw art. 36, jezeli paristwo cztonkowskie dokona jednego z ponizszych ustalen w odniesieniu
do produktéw objetych niniejszym rozdzialem, zobowigzuje ono zainteresowany podmiot gospodarczy do usunigcia
danej niezgodnosci:

a) oznakowanie CE umieszczono z naruszeniem art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub art. 15 lub art. 16
niniejszego rozporzadzenia;

b) nie umieszczono oznakowania CE;
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¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszczono z naruszeniem art. 16 lub nie umieszczono go,
w przypadku gdy stosowana jest procedura oceny zgodnosci okre$lona w czesci 9 zalacznika;

=

nie umieszczono etykiety identyfikacyjnej klasy bezzalogowego statku powietrznego;

€) nie umieszczono oznaczenia poziomu mocy akustycznej, w przypadku gdy jest ono wymagane;
f) nie umieszczono numeru seryjnego lub nie ma on wlasciwego formatu;

g) nie udostegpniono instrukgji lub noty informacyjnej;

h) brakuje deklaracji zgodnosci UE lub nie wydano jej;

i) deklaracje zgodnosci UE sporzadzono nieprawidlowo;

j) dokumentacja techniczna jest niedostgpna albo niekompletna;

k) brakuje nazwy producenta lub importera, zarejestrowanej nazwy handlowej lub zarejestrowanego znaku
towarowego, adresu strony internetowej lub adresu pocztowego.

2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktérej mowa w ust. 1, zainteresowane panistwo czlonkowskie
wprowadza wszelkie odpowiednie $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania produktu na rynku lub
zapewnienia jego odzyskania lub wycofania z obrotu.

ROZDZIAL 11T

Bezzalogowe systemy powietrzne eksploatowane w ramach kategorii ,certyfikowanej”
i,szczegdlnej”

Artykut 40

Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych eksploatowanych w ramach kategorii
wcertyfikowanej” i ,,szczegblnej”

1. Projektowanie, produkcja i konserwacja bezzalogowego systemu powietrznego podlegaja certyfikacji, jezeli
bezzalogowy system powietrzny spelnia ktorykolwiek z nastgpujacych warunkéw:

a) jego typowy wymiar wynosi co najmniej 3 m i jest on przeznaczony do eksploatacji nad zgromadzeniami os6b;
b) jest przeznaczony do transportu oséb;

c) zostal zaprojektowany do transportu towaréw niebezpiecznych, a ograniczenie ryzyka dla oséb trzecich w razie
wypadku wymaga by byl bardzo solidny;

d) jest eksploatowany w ramach operacji kategorii ,szczegdlnej” okreslonej w art. 5 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2019/947, a w zezwoleniu na eksploatacje, wydanym przez wlasciwy organ po przeprowadzeniu oceny ryzyka
przewidzianej w art. 11 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947, stwierdzono, ze bez certyfikacji bezzalo-
gowego systemu powietrznego nie mozna odpowiednio ograniczy¢ ryzyka eksploatacji.

2. Bezzalogowy system powietrzny objety certyfikacjg jest zgodny ze stosownymi wymogami rozporzadzen Komisji
(UE) nr 748/2012 ("), (UE) nr 640/2015 (%) i (UE) nr 1321/2014 ().

3. Z wyjatkiem przypadkéw, gdy podlega on certyfikacji zgodnie z ust. 1, bezzalogowy system powietrzny eksploa-
towany w kategorii ,szczegdlnej” musi mie¢ wilasciwosci techniczne okreslone w zezwoleniu operacyjnym wydanym
przez wlasciwy organ lub w standardowym scenariuszu okre$lonym w dodatku 1 do zalacznika do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/947 lub w certyfikacie operatora lekkich bezzalogowych systeméw powietrznych (LUC)
zgodnie z czg$cig C zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947.

ROZDZIAL IV

Operatorzy bezzalogowych systeméw powietrznych z panstw trzecich
Artykut 41
Operatorzy bezzalogowych systeméw powietrznych z panstw trzecich

1. Operatorzy bezzalogowych statkéw powietrznych, ktérych gtéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci lub miejsce
zamieszkania znajduje si¢ w panstwie trzecim, do celéw operacji bezzalogowych statkéw powietrznych w jednolitej
europejskiej przestrzeni powietrznej spelniaja wymogi okre$lone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/947.

(**) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajgce przepisy wykonawcze dotyczace certyfikacji statkéw
powietrznych i zwiazanych z nimi wyrobdw, czesci i akcesoriow w zakresie zdatno$ci do lotu i ochrony $rodowiska oraz dotyczace
certyfikacji organizacji projektujacych i produkujacych (Dz.U.L 224 2 21.8.2012, 5. 1).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/640 z dnia 23 kwietnia 2015 r. w sprawie dodatkowych specyfikacji zdatnosci do lotu dla danego
rodzaju operacji oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 965/2012 (Dz.U.L 106 z 24.4.2015, s. 18).

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie ciaglej zdatnosci do lotu statkéw powietrznych oraz
wyrobow lotniczych, czgsci i wyposazenia, a takze w sprawie zatwierdzen udzielanych organizacjom i personelowi zaangazowanym
w takie zadania (Dz.U.L 3622 17.12.2014,s. 1).
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2. Dla operatora bezzalogowego statku powietrznego z panstwa trzeciego wlasciwym organem jest wlasciwy organ
pierwszego panstwa czlonkowskiego, w ktérym operator bezzalogowych statkéw powietrznych zamierza prowadzié
dzialalnos¢.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, certyfikat kompetencji pilota bezzalogowego statku powietrznego lub certyfikat
operatora bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/947 lub
réwnowazny dokument moze zostal uznany przez wlaiciwy organ do celéw operacji w obrebie Unii, do i z Unii, pod
warunkiem ze:

a) panstwo trzecie wystapito o uznanie tych kwalifikacji;

b) certyfikat kompetencji pilota bezzalogowego statku powietrznego lub certyfikat operatora bezzalogowego systemu
powietrznego sg dokumentami obowigzujacymi w panstwie, ktére je wydalo; oraz

¢) po konsultacji z EASA Komisja uznala, ze wymogi, na podstawie ktérych wydano te certyfikaty, zapewniajg taki sam
poziom bezpieczenstwa jak niniejsze rozporzadzenie.

ROZDZIAL V
Przepisy konicowe
Artykut 42
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

CZESC 1
Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych klasy CO

Na bezzatogowych systemach powietrznych klasy CO umieszcza si¢ nastgpujaca etykiete identyfikacyjng klasy:

Bezzalogowy system powietrzny klasy CO musi spelnia¢ nastgpujace wymogi:
1) MTOM, lacznie z obcigzeniem uzytkowym, wynosi ponizej 250 g;
2) maksymalna predkos¢ lotu w poziomie wynosi 19 m/s;
3) jego maksymalna osiggalna wysoko§¢ nad punktem startu jest ograniczona do 120 m;
)

4) umozliwia pilotowi bezzalogowego statku powietrznego bezpieczna kontrole stabilnosci, zwrotnosci i transmisji
danych, zgodnie z instrukcjami producenta, stosownie do potrzeb we wszystkich przewidywanych warunkach
eksploatacji, w tym w razie awarii jednego lub, w stosownych przypadkach, wigkszej liczby ukladow;

5) jest zaprojektowany i wykonany w taki spos6b, aby zminimalizowa¢ obrazenia ciala podczas eksploatacji; unika si¢
ostrych krawedzi, chyba Ze jest to technicznie konieczne w ramach dobrej praktyki konstrukcyjnej i produkeyjne;.
W przypadku wyposazenia w $migla projektuje si¢ je w taki sposdb, aby ograniczy¢ wszelkie obrazenia
powodowane przez topaty $migiel;

6) jest zasilany energig elektryczng o napieciu nominalnym nieprzekraczajacym 24 V pradu stalego (DC) lub
réwnowaznym napieciem pradu przemiennego (AC); napiecie w jego dostepnych czeSciach nie moze przekraczad
24 V pradu stalego lub odpowiadajgcego mu napiecia pradu przemiennego; napiecia wewnetrzne nie moga
przekraczaé 24 V pradu stalego lub odpowiadajacego mu napiecia pradu przemiennego, chyba ze zagwarantuje sig,
iz wytworzone napigcie i natezenie pradu nie spowodujg zadnego ryzyka ani groZnego porazenia pradem, nawet
w przypadku uszkodzenia bezzalogowego systemu powietrznego;

7

~

jezeli jest wyposazony w tryb podazania za stacja bazows, to — w czasie kiedy ta funkcja jest aktywowana — musi
znajdowac si¢ w zasiegu nieprzekraczajgcym 50 m od pilota bezzalogowego statku powietrznego i umozliwiaé
pilotowi odzyskanie kontroli nad bezzalogowym statkiem powietrznym;

8) jest wprowadzany do obrotu z instrukcjg uzytkownika zawierajaca:
a) parametry bezzalogowego statku powietrznego, w tym migdzy innymi:
— klas¢ bezzalogowego statku powietrznego,

— mas¢ bezzalogowego statku powietrznego (wraz z opisem konfiguracji wzorcowej) i maksymalng masg
startowa (MTOM),

— og6lng charakterystyke dopuszczalnego obcigzenia uzytkowego pod wzgledem masy, wymiaréw, interfejsow
z bezzalogowym statkiem powietrznym i ewentualnych innych ograniczen,

— wyposazenie i oprogramowanie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym,
— oraz opis dzialania bezzalogowego statku powietrznego w przypadku przerwania transmisji danych;
b) jasne instrukcje operacyjne;

¢) ograniczenia operacyjne (w tym dotyczace warunkéw meteorologicznych i eksploatacji w dzied/w nocy itd.);
oraz

d) odpowiedni opis wszystkich rodzajéw ryzyka zwigzanego z operacjami bezzalogowego systemu powietrznego,
dostosowany do wieku uzytkownikow;
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9) zawiera opublikowang przez Agencje Unii Europejskiej ds. Bezpieczenistwa Lotniczego (EASA) note informacyjng
przedstawiajacg stosowne ograniczenia i obowigzki, zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/947;

10) pkt 4, 51 6 nie majg zastosowania do bezzalogowych systeméw powietrznych, ktére s3 zabawkami w rozumieniu
dyrektywy 2009/48/WE w sprawie bezpieczefistwa zabawek.

CZESC 2
Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych klasy C1

N /'

Bezzalogowy system powietrzny klasy C1 musi spelniaé nastepujace wymogi:

1) jest wykonany z takich materialéw i ma takie parametry uzytkowe i wlasciwosci fizyczne, ktére gwarantujg, ze
w przypadku zderzenia z predkoscig konicowg z ludzka glowa energia przenoszona na glowe bedzie mniejsza niz
80 J, lub ewentualnie jego MTOM z obcigzeniem uzytkowym wynosi ponizej 900 g;

2) maksymalna predko$¢ lotu w poziomie wynosi 19 m/s;

3) jego maksymalna osiggalna wysoko$¢ nad punktem startu jest ograniczona do 120 m lub jest on wyposazony
w system ograniczajacy wysoko$¢ nad poziomem terenu lub nad punktem startu do 120 m lub do wartosci
wybieranej przez pilota bezzalogowego statku powietrznego. Jezeli warto$¢ t¢ mozna wybieraé, to pilot bezzalo-
gowego statku powietrznego musi otrzymywaé podczas lotu jasne informacje o wysokosci bezzalogowego statku
powietrznego nad poziomem terenu lub punktem startu.

4) umozliwia pilotowi bezzalogowego statku powietrznego bezpieczna kontrole stabilnosci, zwrotnosci i transmisji
danych, zgodnie z instrukcjami producenta, stosownie do potrzeb we wszystkich przewidywanych warunkach
eksploatacji, w tym w razie awarii jednego lub, w stosownych przypadkach, wigkszej liczby ukladow;

5) ma wymagang wytrzymato$¢ mechaniczng pod wzgledem wszelkich niezbednych wspélczynnikéw bezpieczenstwa
oraz, w stosownych przypadkach, wytrzymalo$¢ na wszelkie naprezenia, na ktére jest narazony podczas
uzytkowania, pozwalajacg znosi¢ je bez zadnego uszkodzenia ani deformacji, ktére moglyby zakl6caé bezpie-
czefistwo jego lotu;

6) jest zaprojektowany i wykonany w taki sposéb, aby zminimalizowaé obrazenia ciala podczas eksploatacji; unika sie
ostrych krawedzi, chyba Ze jest to technicznie konieczne w ramach dobrej praktyki konstrukcyjnej i produkeyjne;.
W przypadku wyposazenia w $migla projektuje si¢ je w taki sposdb, aby ograniczy¢ wszelkie obrazenia
powodowane przez lopaty $migiel;

7) w przypadku przerwania transmisji danych musi dysponowa¢ niezawodng i przewidywalng metoda przywrécenia
transmisji danych lub zakonficzenia lotu przez bezzalogowy statek powietrzny w sposéb ograniczajacy wplyw na
osoby trzecie w powietrzu lub na ziemi;

8) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest staloplatem, jego gwarantowany poziom mocy akustycznej
skorygowany krzywa korekcyjng A L,,, okreslony zgodnie z cz¢Scig 13, nie przekracza pozioméw okreslonych
w czesci 15;

9) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest staloplatem, jego gwarantowany poziom mocy akustycznej
skorygowany krzywa korekcyjna A musi by¢ podany na nim lub na jego opakowaniu zgodnie z cze¢scia 14;

10) jest zasilany energia elektryczna o napieciu nominalnym nieprzekraczajgcym 24 V pradu stalego lub odpowia-
dajacym mu napigciem pradu przemiennego; napigcie w jego dostepnych cze$ciach nie moze przekraczaé 24 V
pradu stalego lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego; napigcia wewnetrzne nie mogg przekraczaé
24 V pradu stalego lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego, chyba ze zagwarantuje si¢, iz
wytworzone napigcie i natgzenie pradu nie spowoduja Zadnego ryzyka ani groznego porazenia pradem, nawet
w przypadku uszkodzenia bezzalogowego systemu powietrznego;

11) musi mie¢ niepowtarzalny fizyczny numer seryjny zgodny z normg ANSI/CA-2063 Numery seryjne malych bezzato-
gowych systemdéw powietrznych;
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12) musi posiada¢ jednoznaczna zdalna identyfikacje, ktéra:

a) umozliwia zaladowanie numeru rejestracyjnego operatora bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947 i wylacznie zgodnie z procedurg wskazang w systemie
rejestracji;

b) umozliwia — przez caly czas trwania lotu — jednoznaczng okresowa emisj¢ nizej wymienionych danych z bezzalo-
gowego statku powietrznego w czasie rzeczywistym przy uzyciu otwartego i udokumentowanego protokolu
transmisji, w taki sposéb, aby urzadzenia mobilne, ktére znajduja si¢ w strefie nadawania, mogly je
jednoznacznie odbieraé:

(i) numer rejestracyjny operatora bezzalogowego systemu powietrznego;

(i) niepowtarzalny fizyczny numer seryjny bezzalogowego statku powietrznego zgodny z normg ANSI/CTA-
2063;

(i) polozenie w przestrzeni bezzalogowego statku powietrznego oraz jego wysoko§¢ nad poziomem terenu lub
punktem startu;

(iv) przebieg trasy mierzony zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w odniesieniu do pdinocy geograficznej
i predkosci bezzalogowego statku powietrznego wzgledem ziemi; oraz

(v) polozenie w przestrzeni pilota bezzalogowego statku powietrznego lub, jesli informacja ta nie jest dostgpna,
punkt startu;

¢) uniemozliwia modyfikowanie przez uzytkownika danych, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (v);
13) jest wyposazony w system $wiadomosci przestrzennej, ktdry zapewnia:

a) interfejs do ladowania i aktualizowania danych dotyczacych ograniczeni przestrzeni powietrznej zwigzanych
z pozycja bezzalogowego statku powietrznego i wysokoscig bezwzgledng w zaleznosci od stref geograficznych,
jak okre§lono w art. 15 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947, ktéry gwarantuje, Ze proces tadowania
lub aktualizacji tych danych nie szkodzi ich integralnosci ani przydatnosci;

b) ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego w przypadku stwierdzenia potencjalnego naruszenia
ograniczen przestrzeni powietrznej; oraz

¢) informowanie pilota bezzalogowego statku powietrznego o statusie bezzalogowego statku powietrznego, a takze
ostrzeganie, kiedy jego systemy pozycjonowania lub nawigacji nie umozliwiaja wlasciwego dziatania systemu
Swiadomosci przestrzennej;

14) jezeli bezzalogowy statek powietrzny jest wyposazony w funkcje ograniczenia dostepu do okreslonych obszaréw
lub rejondéw przestrzeni powietrznej, musi ona wspdlpracowaé z systemem kontroli lotu bezzalogowego statku
powietrznego plynnie i bez szkody dla bezpieczefistwa lotu; ponadto pilot bezzalogowego statku powietrznego
musi otrzymywal jasne informacje, kiedy funkcja ta blokuje wejScie w dane obszary lub rejony przestrzeni
powietrznej;

15) zapewnia wyraZne ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego, kiedy bateria bezzalogowego statku
powietrznego lub jego stanowiska sterowania wyczerpie sig, tak aby pilot bezzalogowego statku powietrznego mial
wystarczajaco duzo czasu na bezpieczne lgdowanie;

16) jest wyposazony w $wiatla do celow:
a) umozliwienia kontroli bezzalogowego statku powietrznego,

b) odblaskowosci bezzalogowego statku powietrznego w nocy; uklad $wiatel musi umozliwia¢ osobie znajdujacej
si¢ na ziemi odréznianie bezzalogowego statku powietrznego od zalogowego statku powietrznego;

17) jezeli jest wyposazony w tryb podazania za stacja bazows, to — w czasie kiedy ta funkcja jest aktywowana — musi
znajdowac si¢ w zasiegu nieprzekraczajgcym 50 m od pilota bezzalogowego statku powietrznego i umozliwiaé
pilotowi odzyskanie kontroli nad bezzalogowym statkiem powietrznym;

18) jest wprowadzany do obrotu z instrukcja uzytkownika zawierajaca:
a) parametry bezzalogowego statku powietrznego, w tym miedzy innymi:
— klas¢ bezzalogowego statku powietrznego,

— masg¢ bezzalogowego statku powietrznego (wraz z opisem konfiguracji wzorcowej) i maksymalng mase
startowa (MTOM),

— og6lng charakterystyke dopuszczalnego obcigzenia uzytkowego pod wzgledem masy, wymiaréw, interfejséw
z bezzalogowym statkiem powietrznym i ewentualnych innych ograniczen,

— wyposazenie i oprogramowanie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym,
— odniesienie do protokotu transmisji wykorzystywanego do jednoznacznej zdalnej identyfikacji,
— poziom mocy akustycznej,

— oraz opis dzialania bezzalogowego statku powietrznego w przypadku przerwania transmisji danych;
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b) jasne instrukcje operacyjne;

g)

) procedure fadowania informacji o ograniczeniach przestrzeni powietrznej;

oL

) instrukcje konserwacji;

¢) procedury usuwania usterek;

=

ograniczenia operacyjne (w tym dotyczgce warunkéw meteorologicznych i eksploatacji w dzien/w nocy itd.);
oraz

g) odpowiedni opis wszystkich rodzajéw ryzyka zwigzanego z operacjami bezzalogowego systemu powietrznego;

19) zawiera note informacyjna opublikowang przez EASA, przedstawiajaca stosowne ograniczenia i obowigzki
wynikajgce z prawa UE.

CZESC 3
Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych klasy C2

Na bezzalogowych systemach powietrznych klasy C2 umieszcza si¢ nastepujaca etykiete identyfikacyjna klasy:

{

Bezzalogowy system powietrzny klasy C2 musi spelnia nastgpujace wymogi:
1) MTOM, lacznie z obcigzeniem uzytkowym, wynosi ponizej 4 kg;

2) jego maksymalna osiggalna wysoko$¢ nad punktem startu jest ograniczona do 120 m lub jest on wyposazony
w system ograniczajacy wysoko§¢ nad poziomem terenu lub nad punktem startu do 120 m lub do wartosci
wybieranej przez pilota bezzalogowego statku powietrznego. Jezeli warto$¢ t¢ mozna wybieraé, to pilot bezzato-
gowego statku powietrznego musi otrzymywaé podczas lotu jasne informacje o wysokosci bezzalogowego statku
powietrznego nad poziomem terenu lub punktem startu;

3) umozliwia pilotowi bezzalogowego statku powietrznego bezpieczng kontrole stabilno$ci, zwrotnosci i transmisji
danych, jak okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/947 i zgodnie z instrukcjami producenta,
stosownie do potrzeb we wszystkich przewidywanych warunkach eksploatacji, w tym w razie awarii jednego lub,
w stosownych przypadkach, wigkszej liczby ukladow;

4) ma wymagang wytrzymalo$¢ mechaniczng pod wzgledem wszelkich niezbednych wspdlczynnikéw bezpieczenstwa
oraz, w stosownych przypadkach, wytrzymalo$¢ na wszelkie naprezenia, na ktére jest narazony podczas
uzytkowania, pozwalajaca znosi¢ je bez zadnego uszkodzenia ani deformacji, ktére moglyby zakl6caé bezpie-
czefistwo jego lotu;

5) w przypadku bezzalogowych statkéw powietrznych na uwiezi dlugo$¢ uwiezi wynosi ponizej 50 m, a jej
wytrzymalo$¢ mechaniczna jest nie mniejsza niz:

a) 10-krotno$¢ ich maksymalnej masy w przypadku statkéw powietrznych ciezszych od powietrza;

b) 4-krotnos¢ sily wywieranej przez polaczenie maksymalnego ciggu statycznego i sily aerodynamicznej
maksymalnej dozwolonej predkosci wiatru podczas lotu w przypadku statkéw powietrznych lzejszych od
powietrza;

6) jest zaprojektowany i wykonany w taki sposéb, aby zminimalizowa¢ obrazenia ciala podczas eksploatacji; unika si¢
ostrych krawedzi, chyba Ze jest to technicznie konieczne w ramach dobrej praktyki konstrukcyjnej i produkeyjne;j.
W przypadku wyposazenia w $migla projektuje si¢ je w taki sposob, aby ograniczy¢ wszelkie obrazenia
powodowane przez lopaty $migiel;

7) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwiezi, w przypadku przerwania transmisji danych
dysponuje niezawodng i przewidywalna metoda przywrdcenia transmisji danych lub zakonczenia lotu w sposéb
ograniczajacy wplyw na strony trzecie w powietrzu lub na ziemi;

8) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwiezi, musi by¢ wyposazony w lacze transmisji danych
zabezpieczone przed nieuprawnionym dostgpem do funkeji sterowania i kontroli;
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9) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest statoplatem, musi by¢ wyposazony w tryb niskiej predkosci wybierany
przez pilota bezzalogowego statku powietrznego, ograniczajacy maksymalng predkosé przelotowa do nie wigcej niz
3 m/s.

10) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest staloplatem, jego gwarantowany poziom mocy akustycznej
skorygowany krzywa korekcyjng A L,,, okreslony zgodnie z czgScig 13, nie przekracza pozioméw okreslonych
w czesci 15;

11) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest staloplatem, jego gwarantowany poziom mocy akustycznej
skorygowany krzywa korekcyjna A musi by¢ podany na nim lub na jego opakowaniu zgodnie z czg¢scia 14;

12) by¢ zasilany energia elektryczng o napigciu nominalnym nieprzekraczajacym 48 V pradu stalego lub réwnowaznym
napigciem pradu przemiennego; napiecie w jego dostepnych czgsciach nie moze przekraczaé 48 V pradu stalego
lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego; napigcia wewnetrzne nie moga przekracza¢ 48 V pradu
stalego lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego, chyba ze zagwarantuje sig, iz wytworzone napigcie
i natgzenie pradu nie spowoduja zadnego ryzyka ani groznego porazenia pradem, nawet w przypadku uszkodzenia
bezzalogowego systemu powietrznego;

13) musi mie¢ niepowtarzalny fizyczny numer seryjny zgodny z normg ANSI/CA-2063 Numery seryjne malych bezzato-
gowych systemow powietrznych;

14) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwigzi, musi posiadaé jednoznaczng zdalna identyfikacje,
ktora:

a) umozliwia zaladowanie numeru rejestracyjnego operatora bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947 i wylacznie zgodnie z procedurg wskazang w systemie
rejestracji;

b) umozliwia — przez caly czas trwania lotu — jednoznaczng okresowa emisj¢ nizej wymienionych danych z bezzalo-
gowego statku powietrznego w czasie rzeczywistym przy uzyciu otwartego i udokumentowanego protokolu
transmisji, w taki sposéb, aby urzadzenia mobilne, ktére znajduja si¢ w strefie nadawania, mogly je
jednoznacznie odbieraé:

(i) numer rejestracyjny operatora bezzalogowego systemu powietrznego;

(i) niepowtarzalny fizyczny numer seryjny bezzalogowego statku powietrznego zgodny z norma ANSI/CTA-
2063;

(i) polozenie w przestrzeni bezzalogowego statku powietrznego oraz jego wysokos$¢ nad poziomem terenu lub
punktem startu;

(iv) przebieg trasy mierzony zgodnie z ruchem wskazowek zegara w odniesieniu do pdinocy geograficznej
i predkosci bezzalogowego statku powietrznego wzgledem ziemi; oraz

(v) polozenie w przestrzeni pilota bezzalogowego statku powietrznego;
¢) uniemozliwia modyfikowanie przez uzytkownika danych, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (v);
15) jest wyposazony w funkcje $wiadomosci przestrzennej, ktéra zapewnia:

a) interfejs do ladowania i aktualizowania danych dotyczacych ograniczen przestrzeni powietrznej zwigzanych
z pozycja bezzalogowego statku powietrznego i wysokoscig bezwzgledng w zaleznosci od stref geograficznych,
jak okreslono w art. 15 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947, ktéry gwarantuje, Ze proces tadowania
lub aktualizacji tych danych nie szkodzi ich integralnosci ani przydatnosci;

=

ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego w przypadku stwierdzenia potencjalnego naruszenia
ograniczen przestrzeni powietrznej; oraz

¢) informowanie pilota bezzalogowego statku powietrznego o statusie bezzalogowego statku powietrznego, a takze
ostrzeganie, kiedy jego systemy pozycjonowania lub nawigacji nie umozliwiaja wlasciwego dzialania systemu
Swiadomosci przestrzenne;j;

16) jezeli bezzalogowy statek powietrzny jest wyposazony w funkcje ograniczenia dostepu do okreslonych obszaréw
lub rejonéw przestrzeni powietrznej, musi ona wspdlpracowaé z systemem kontroli lotu bezzalogowego statku
powietrznego plynnie i bez szkody dla bezpieczefistwa lotu; ponadto pilot bezzalogowego statku powietrznego
musi otrzymywa¢ jasne informacje, kiedy funkcja ta blokuje wejScie w dane obszary lub rejony przestrzeni
powietrznej;

17) zapewnia wyraZne ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego, kiedy bateria bezzalogowego statku
powietrznego lub jego stanowiska sterowania wyczerpie sig, tak aby pilot bezzalogowego statku powietrznego miat
wystarczajaco duzo czasu na bezpieczne ladowanie;

18) jest wyposazony w $wiatla do celow:
1) umozliwienia kontroli bezzalogowego statku powietrznego;

2) odblaskowosci bezzalogowego statku powietrznego w nocy; uklad $wiatel musi umozliwia¢ osobie znajdujacej
si¢ na ziemi odrdéznianie bezzalogowego statku powietrznego od zalogowego statku powietrznego;



L 152/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.6.2019

19) jest wprowadzany do obrotu z instrukcja uzytkownika zawierajaca:
a) parametry bezzalogowego statku powietrznego, w tym miedzy innymi:
— klase bezzalogowego statku powietrznego,

— mase¢ bezzalogowego statku powietrznego (wraz z opisem konfiguracji wzorcowej) i maksymalng masg
startowa (MTOM),

— o0g6lna charakterystyke dopuszczalnego obcigzenia uzytkowego pod wzgledem masy, wymiardw, interfejsow
z bezzalogowym statkiem powietrznym i ewentualnych innych ograniczen,

— wyposazenie i oprogramowanie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym,
— odniesienie do protokolu transmisji wykorzystywanego do jednoznacznej zdalnej identyfikacji,
— poziom mocy akustyczne;j,
— oraz opis dzialania bezzalogowego statku powietrznego w przypadku przerwania transmisji danych;
b) jasne instrukcje operacyjne;
¢) procedure fadowania informacji o ograniczeniach przestrzeni powietrznej;
d) instrukcje konserwacji;
e) procedury usuwania usterek;

f) ograniczenia operacyjne (w tym dotyczace warunkéw meteorologicznych i eksploatacji w dziedfw nocy itd.);
oraz

g) odpowiedni opis wszystkich rodzajéw ryzyka zwigzanego z operacjami bezzalogowego systemu powietrznego;

20) zawiera not¢ informacyjng opublikowang przez EASA, przedstawiajaca stosowne ograniczenia i obowigzki
wynikajace z prawa UE.

CZESC 4
Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych klasy C3

Na bezzalogowych systemach powietrznych klasy C3 umieszcza si¢ nastgpujaca etykiete identyfikacyjng klasy:

;

Bezzalogowy system powietrzny klasy C3 musi spetniaé nastepujace wymogi:

1) MTOM, facznie z obcigzeniem uzytkowym, wynosi ponizej 25 kg, a maksymalny typowy wymiar wynosi mniej niz
3m;

2) jego maksymalna osiggalna wysoko$¢ nad punktem startu jest ograniczona do 120 m lub jest on wyposazony
w system ograniczajacy wysoko$¢ nad poziomem terenu lub nad punktem startu do 120 m lub do wartosci
wybieranej przez pilota bezzalogowego statku powietrznego. Jezeli warto$¢ t¢ mozna wybieraé, to pilot bezzalo-
gowego statku powietrznego musi otrzymywa¢ podczas lotu jasne informacje o wysokosci bezzalogowego statku
powietrznego nad poziomem terenu lub punktem startu.

3) umozliwia pilotowi bezpieczng kontrole stabilnosci, zwrotnosci i transmisji danych, jak okre$lono w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2019/947 i zgodnie z instrukcjami producenta, stosownie do potrzeb we wszystkich przewidy-
wanych warunkach eksploatacji, w tym w razie awarii jednego lub, w stosownych przypadkach, wigkszej liczby
ukladéw;
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4) w przypadku bezzalogowych statkéw powietrznych na uwiezi dlugo$¢ uwiezi wynosi ponizej 50 m, a jej
wytrzymalo$¢ mechaniczna jest nie mniejsza niz:

a) 10-krotno$¢ ich maksymalnej masy w przypadku statkéw powietrznych cigzszych od powietrza;

b) 4-krotno$¢ sily wywieranej przez polaczenie maksymalnego ciggu statycznego i sily aerodynamicznej
maksymalnej dozwolonej predkoSci wiatru podczas lotu w przypadku statkéw powietrznych lzejszych od
powietrza;

5) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwigzi, w przypadku przerwania transmisji danych
dysponuje niezawodng i przewidywalng metoda przywrécenia transmisji danych lub zakoficzenia lotu w sposdb
ograniczajacy wplyw na strony trzecie w powietrzu lub na ziemi;

6) o ile bezzalogowy statek powietrzny nie jest staloplatem, jego gwarantowany poziom mocy akustycznej L,
skorygowany krzywa korekcyjna A, okreSlony zgodnie z czg$cia 13, musi by¢ podany na nim lub na jego
opakowaniu zgodnie z czescig 14;

7) by¢ zasilany energig elektryczna o napieciu nominalnym nieprzekraczajacym 48 V pradu stalego lub réwnowaznym
napigciem pradu przemiennego; napigcie w jego dostgpnych czgsciach nie moze przekraczaé 48 V pradu stalego
lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego; napigcia wewnetrzne nie moga przekraczaé 48 V pradu
stalego lub odpowiadajacego mu napigcia pradu przemiennego, chyba ze zagwarantuje sig, iz wytworzone napigcie
i natgzenie pradu nie spowoduja zadnego ryzyka ani groznego porazenia pradem, nawet w przypadku uszkodzenia
bezzalogowego systemu powietrznego;

8) musi mie¢ niepowtarzalny fizyczny numer seryjny zgodny z normg ANSI/CA-2063 Numery seryjne malych bezzato-
gowych systeméw powietrznych;

9) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwigzi, musi posiadaé jednoznaczng zdalng identyfikacje,
ktora:

a) umozliwia zaladowanie numeru rejestracyjnego operatora bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947 i wylacznie zgodnie z procedurg wskazang w systemie
rejestracji;

b) umozliwia — przez caly czas trwania lotu — jednoznaczng okresowa emisj¢ nizej wymienionych danych z bezzalo-
gowego statku powietrznego w czasie rzeczywistym przy uzyciu otwartego i udokumentowanego protokolu
transmisji, w taki sposéb, aby urzadzenia mobilne, ktére znajduja si¢ w strefie nadawania, mogly je
jednoznacznie odbieraé:

(i) numer rejestracyjny operatora bezzalogowego systemu powietrznego;

(i) niepowtarzalny fizyczny numer seryjny bezzalogowego statku powietrznego zgodny z norma ANSI/CTA-
2063;

(i) polozenie w przestrzeni bezzalogowego statku powietrznego oraz jego wysokos§¢ nad poziomem terenu lub
punktem startu;

(iv) przebieg trasy mierzony zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w odniesieniu do pédinocy geograficznej
i predkosci bezzalogowego statku powietrznego wzgledem ziemi; oraz

(v) polozenie w przestrzeni pilota bezzalogowego statku powietrznego;
¢) uniemozliwia modyfikowanie przez uzytkownika danych, o ktérych mowa w lit. b) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (v);
10) jest wyposazony w funkcje $wiadomosci przestrzennej, ktéra zapewnia:

a) interfejs do ladowania i aktualizowania danych dotyczacych ograniczen przestrzeni powietrznej zwigzanych
z pozycja bezzalogowego statku powietrznego i wysokoscig bezwzgledng w zaleznosci od stref geograficznych,
jak okreslono w art. 15 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947, ktéry gwarantuje, Ze proces tadowania
lub aktualizacji tych danych nie szkodzi ich integralnosci ani przydatnosci;

=

ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego w przypadku stwierdzenia potencjalnego naruszenia
ograniczen przestrzeni powietrznej; oraz

¢) informowanie pilota bezzalogowego statku powietrznego o statusie bezzalogowego statku powietrznego, a takze
ostrzeganie, kiedy jego systemy pozycjonowania lub nawigacji nie umozliwiaja wlasciwego dzialania systemu
Swiadomosci przestrzenne;j;

11) jezeli bezzalogowy statek powietrzny jest wyposazony w funkcje ograniczenia dostepu do okreslonych obszaréw
lub rejonéw przestrzeni powietrznej, musi ona wspdlpracowaé z systemem kontroli lotu bezzalogowego statku
powietrznego plynnie i bez szkody dla bezpieczefistwa lotu; ponadto pilot bezzalogowego statku powietrznego
musi otrzymywa¢ jasne informacje, kiedy funkcja ta blokuje wejscie w dane obszary lub rejony przestrzeni
powietrznej;

12) z wyjatkiem bezzalogowych statkéw powietrznych na uwiezi, musi by¢ wyposazony w lacze transmisji danych
zabezpieczone przed nieuprawnionym dostgpem do funkcji sterowania i kontroli;

13) zapewnia wyraZne ostrzeganie pilota bezzalogowego statku powietrznego, kiedy bateria bezzalogowego statku
powietrznego lub jego stanowiska sterowania wyczerpie sie, tak aby pilot bezzalogowego statku powietrznego mial
wystarczajaco duzo czasu na bezpieczne ladowanie;



L 152/30 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.6.2019

14) jest wyposazony w $wiatla do celow:
1) umozliwienia kontroli bezzalogowego statku powietrznego;

2) odblaskowosci bezzalogowego statku powietrznego w nocy; uklad $wiatel musi umozliwiaé osobie znajdujacej
si¢ na ziemi odrdznianie bezzalogowego statku powietrznego od zalogowego statku powietrznego;

15) jest wprowadzany do obrotu z instrukcja uzytkownika zawierajaca:
a) parametry bezzalogowego statku powietrznego, w tym migdzy innymi:
— klas¢ bezzalogowego statku powietrznego,

— mase bezzalogowego statku powietrznego (wraz z opisem konfiguracji wzorcowej) i maksymalng mase
startowg (MTOM),

— o0g06lna charakterystyke dopuszczalnego obcigzenia uzytkowego pod wzgledem masy, wymiardw, interfejsow
z bezzalogowym statkiem powietrznym i ewentualnych innych ograniczen,

— wyposazenie i oprogramowanie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym,
— odniesienie do protokotu transmisji wykorzystywanego do jednoznacznej zdalnej identyfikacji,
— poziom mocy akustycznej,
— oraz opis dzialania bezzalogowego statku powietrznego w przypadku przerwania transmisji danych;
b) jasne instrukcje operacyjne;
¢) procedure fadowania informacji o ograniczeniach przestrzeni powietrznej;
d) instrukcje konserwacji;
) procedury usuwania usterek;

f) ograniczenia operacyjne (w tym dotyczace warunkéw meteorologicznych i eksploatacji w dzied/w nocy itd.);
oraz

g) odpowiedni opis wszystkich rodzajéw ryzyka zwigzanego z operacjami bezzalogowego systemu powietrznego;

16) zawiera note¢ informacyjna opublikowang przez EASA, przedstawiajacg stosowne ograniczenia i obowigzki
wynikajace z prawa UE.

CZESC 5
Wymogi dotyczace bezzalogowych systeméw powietrznych klasy C4

Na bezzalogowych systemach powietrznych klasy C4 umieszcza si¢ w widoczny sposob nastepujacg etykiete:

/7 a0\

Bezzalogowy system powietrzny klasy C4 musi spelniaé nastepujace wymogi:
1) MTOM, facznie z obcigzeniem uzytkowym, wynosi ponizej 25 kg;
2) umorzliwia pilotowi bezzalogowego statku powietrznego bezpieczng kontrole i manewrowanie, zgodnie

z instrukcjami producenta, stosownie do potrzeb we wszystkich przewidywanych warunkach eksploatacji, w tym
w razie awarii jednego lub, w stosownych przypadkach, wigkszej liczby uktadéw;
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3) nie moze dziala¢ w trybach automatycznego sterowania, z wyjatkiem funkcji awaryjnej stabilizacji lotu, ktéra nie ma
bezposredniego wplywu na trajektorig, i funkcji wsparcia przy przerwaniu transmisji, pod warunkiem ze wcze$niej
okreslono stale stanowisko sterowania lotami na wypadek przerwania transmisji;

4) jest wprowadzany do obrotu z instrukcja uzytkownika zawierajaca:
a) parametry bezzalogowego statku powietrznego, w tym miedzy innymi:
— klase bezzalogowego statku powietrznego,

— mas¢ bezzalogowego statku powietrznego (wraz z opisem konfiguracji wzorcowej) i maksymalng mase
startowg (MTOM),

— ogo6lna charakterystyke dopuszczalnego obciazenia uzytkowego pod wzgledem masy, wymiardw, interfejsow
z bezzalogowym statkiem powietrznym i ewentualnych innych ograniczen,

— wyposazenie i oprogramowanie do zdalnego sterowania bezzalogowym statkiem powietrznym,
— oraz opis dzialania bezzalogowego statku powietrznego w przypadku przerwania transmisji danych;
b) jasne instrukcje operacyjne;
¢) instrukcje konserwacji;
d) procedury usuwania usterek;
€) ograniczenia operacyjne (w tym dotyczace warunkéw meteorologicznych i eksploatacji w dzien/w nocy itd.); oraz
f) odpowiedni opis wszystkich rodzajow ryzyka zwigzanego z operacjami bezzalogowego systemu powietrznego;

5) zawiera not¢ informacyjng opublikowang przez EASA, przedstawiajaca stosowne ograniczenia i obowigzki
wynikajace z prawa UE.

CZESC 6
Wymogi dotyczace dodatkowych element6w stuzacych do jednoznacznej zdalnej identyfikacji

Dodatkowy element stuzacy do jednoznacznej zdalnej identyfikacji musi spelnia nastgpujace warunki:

1) umozliwia zaladowanie numeru rejestracyjnego operatora bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie z art. 14
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/947 i wylacznie zgodnie z procedura wskazana w systemie rejestracji;

2) musi mieé fizyczny niepowtarzalny numer seryjny zgodny z norma ANSI/CA-2063 Numery seryjne malych bezzato-
gowych systeméw powietrznych, umieszczony w czytelny sposéb na dodatkowym elemencie i na jego opakowaniu lub
w instrukeji uzytkownika;

3) umozliwia — przez caly czas trwania lotu — jednoznaczng okresows emisj¢ nizej wymienionych danych z bezzalo-
gowego statku powietrznego w czasie rzeczywistym przy uzyciu otwartego i udokumentowanego protokolu
transmisji, w taki sposéb, aby urzadzenia mobilne, ktére znajduja si¢ w strefie nadawania, mogly je jednoznacznie
odbieraé:

(i) numer rejestracyjny operatora bezzalogowego systemu powietrznego;

(i) niepowtarzalny fizyczny numer seryjny dodatkowego elementu zgodny z norma ANSI/CTA-2063;

(ili) polozenie w przestrzeni bezzalogowego statku powietrznego oraz jego wysoko$¢ nad poziomem terenu lub
punktem startu;

(iv) przebieg trasy mierzony zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w odniesieniu do pdlnocy geograficznej
i predkosci bezzalogowego statku powietrznego wzgledem ziemi; oraz

(v) polozenie w przestrzeni pilota bezzalogowego statku powietrznego lub, jesli informacja ta nie jest dostgpna,
punkt startu.

4) uniemozliwia modyfikowanie przez uzytkownika danych, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (v).

5) jest wprowadzany do obrotu z instrukcjg uzytkownika zawierajaca odniesienie do protokolu transmisji wykorzysty-
wanego do jednoznacznej zdalnej identyfikacji oraz instrukcje:

a) instalacji modulu na bezzalogowym statku powietrznym;

b) fadowania numeru rejestracyjnego operatora bezzalogowego systemu powietrznego.
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CZESC 7
Ocena zgodno$ci — modut A — wewnetrzna kontrola produkcji

1. Wewnetrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, w ktdrej producent wywiazuje si¢ z obowiazkoéw
okreslonych w pkt 2, 3 i 4 niniejszej czgsci oraz na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢ zapewnia i o$wiadcza, ze dane
produkty spelniaja majace do nich zastosowanie wymogi czesci 1, 5 lub 6.

2. Dokumentacja techniczna

Producent opracowuje dokumentacje techniczng zgodnie z art. 17 niniejszego rozporzadzenia.

3. Produkcja

Producent wprowadza wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkgji i monitorowanie go gwarantowaly zgodnos¢
wyprodukowanego produktu z dokumentacjg techniczng, o ktérej mowa w pkt 2 niniejszego zalgcznika, oraz
z majacymi do nich zastosowanie wymogami czgsci 1, 5 lub 6 zalacznika.

4. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

1) Zgodnie z art. 15 i 16 niniejszego rozporzadzenia producent umieszcza oznakowanie CE oraz, w stosownych
przypadkach, etykiete identyfikacyjng klasy bezzalogowego statku powietrznego na kazdym egzemplarzu
produktu spelniajgcym majace do niego zastosowanie wymogi czesci 1, 5 lub 6.

2) Producent sporzadza pisemna deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja wraz
z dokumentacjg techniczng do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu produktu do

obrotu. W deklaracji zgodnosci UE okresla sig, jakiego produktu ona dotyczy.

Kopie deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwych organéw.

5. Upowazniony przedstawiciel

Obowiazki producenta okreslone w pkt 4 moga by¢ w jego imieniu i na jego odpowiedzialno$¢ wypelniane przez
jego upowaznionego przedstawiciela, o ile okreslono je w pelnomocnictwie.

CZESC 8

Ocena zgodno$ci - moduly B i C - badanie typu UE i zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng
kontrole produkcji zgodnie z zalacznikiem II do decyzji 768/2008/WE

W przypadku odestania do tej czesci procedure oceny zgodnosci przeprowadza si¢ zgodnie z opisanymi ponizej
modulem B (badanie typu UE) i modulem C (zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkgji) niniejszej
czgsci.

Modul B
Badanie typu UE

1. Badanie typu UE to ta czg§¢ procedury oceny zgodnosci, w ktdrej jednostka notyfikowana bada projekt
techniczny produktu oraz weryfikuje i po$wiadcza spenienie przez projekt techniczny produktu majacych do
niego zastosowanie wymogow czesci 1-6.

2. Badanie typu UE polega na ocenie adekwatnosci projektu technicznego produktu poprzez zbadanie dokumentacji
technicznej i dowodéw potwierdzajacych, o ktérych mowa w pkt 3, oraz ocen¢ reprezentatywnych dla
planowanej produkcji probek co najmniej jednej z istotnych czesci produktu (polaczenia typu produkgji i typu
projektu).

3. Producent sklada wniosek o badanie typu UE w jednej wybranej przez siebie jednostce notyfikowane;.
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Whiosek ten zawiera:

1) nazwe i adres producenta oraz, w przypadku wniosku skladanego przez upowaznionego przedstawiciela,
dodatkowo jego nazwe i adres;

2) pisemng deklaracje, Ze ten sam wniosek nie zostal zlozony w zadnej innej jednostce notyfikowanej;

3) dokumentacje techniczna. Dokumentacja techniczna musi umozliwiaé ocen¢ zgodnosci produktu z majacymi
zastosowanie wymogami niniejszego rozporzadzenia oraz zawiera¢ odpowiednig analize i oceng ryzyka.
W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera elementy okreSlone w art. 17 niniejszego
rozporzadzenia;

4) prébki reprezentatywne dla planowanej produkgji. Jednostka notyfikowana moze zadaé dostarczenia kolejnych
probek, jesli jest to niezbedne do przeprowadzenia programu badan;

5) dowody potwierdzajace adekwatno$¢ rozwigzan technicznych projektu. W dowodach tych wymienia si¢
wszelkie wykorzystane dokumenty, zwlaszcza jezeli nie zastosowano wcale lub w pelni stosownych norm
zharmonizowanych lub specyfikacji technicznych. W stosownych przypadkach dowody potwierdzajace
obejmujg wyniki testow przeprowadzonych zgodnie z innymi wlasciwymi specyfikacjami technicznymi przez
odpowiednie laboratorium producenta lub przez inne laboratorium badawcze w jego imieniu i na jego
odpowiedzialnos¢.

4. Jednostka notyfikowana:
w odniesieniu do produktu:

1) bada dokumentacj¢ techniczng i dowody potwierdzajace, aby oceni¢ adekwatno$¢ projektu technicznego
produktu;

w odniesieniu do badanej probki lub badanych prébek:

2) sprawdza, czy probke lub prébki wyprodukowano zgodnie z dokumentacjg techniczng, identyfikujac elementy,
ktére zaprojektowano zgodnie z obowiazujagcymi przepisami odpowiednich norm zharmonizowanych lub
specyfikacji technicznych, oraz elementy, ktére zaprojektowano bez zastosowania odpowiednich przepiséw
tych norm;

3) przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich przeprowadzenie, aby — w przypadku gdy producent
zdecydowal si¢ na zastosowanie rozwigzan okreSlonych w odpowiednich normach zharmonizowanych lub
specyfikacjach technicznych — sprawdzié, czy zastosowano je prawidlowo;

4) przeprowadza odpowiednie badania i testy lub zleca ich przeprowadzenie, aby — w przypadku gdy producent
nie zdecydowat si¢ na zastosowanie rozwigzan okre$lonych w odpowiednich normach zharmonizowanych lub
specyfikacjach technicznych - sprawdzié, czy rozwigzania przyjete przez producenta spelniaja odnosne
zasadnicze wymogi aktu prawnego;

5) uzgadnia z producentem miejsce przeprowadzenia testéw i préb.

5. Jednostka notyfikowana sporzadza sprawozdanie z oceny, w ktérym odnotowuje czynnosci podjete zgodnie z pkt
4 i ich rezultaty. Bez uszczerbku dla jej obowigzkéw okreslonych w pkt 8, jednostka notyfikowana udostepnia
tre$¢ tego sprawozdania, w calosci lub w czesci, wylacznie za zgodg producenta.

6.  Jezeli dany typ spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia, jednostka notyfikowana wydaje producentowi
certyfikat badania typu UE. Certyfikat ten zawiera nazwe i adres producenta, wnioski z badan, istotne aspekty
wymogéw objetych badaniami, ewentualne warunki jego waznosci oraz dane niezbedne do identyfikacji zatwier-
dzonego typu. Do certyfikatu mozna dolaczy¢ zalacznik lub zalgczniki.

Certyfikat UE i jego zalgczniki musza zawieraé wszelkie istotne informacje umozliwiajace ocene zgodnosci
wytwarzanych produktéw w odniesieniu do badanego typu oraz kontrole w trakcie eksploatacji.

Jezeli typ nie spelnia majacych zastosowanie wymogéw niniejszego rozporzadzenia, jednostka notyfikowana
odmawia wydania certyfikatu badania typu UE oraz informuje o tym odpowiednio wnioskodawce, szczegélowo
uzasadniajac odmowe.

7. Jednostki notyfikowane na biezaco $ledza wszelkie zmiany w powszechnie uznawanym stanie techniki
wskazujace, Ze zatwierdzony typ moze nie spelnia¢ juz majacych zastosowanie wymog6w niniejszego rozporza-
dzenia, oraz ustalajg, czy zmiany te wymagaja dalszego badania. Jesli ma to miejsce, jednostki notyfikowane
informujg o tym producent6w.
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Producent informuje jednostke notyfikowang, ktéra przechowuje dokumentacje techniczng dotyczaca certyfikatu
badania typu UE, o wszelkich modyfikacjach zatwierdzonego typu mogacych wplywaé na zgodno$¢ produktu
z zasadniczymi wymogami niniejszego rozporzadzenia lub warunkami waznoSci tego certyfikatu. Takie
modyfikacje wymagaja dodatkowego zatwierdzenia, dolaczanego do pierwotnego certyfikatu badania typu UE.

8.  Kazda jednostka notyfikowana informuje odnosny organ notyfikujacy o certyfikatach badania typu UE lub
wszelkich dodatkach do nich, ktére wydala lub cofn¢la, oraz — okresowo lub na zadanie — udostgpnia odno$nemu
organowi notyfikujacemu wykaz certyfikatow lub wszelkich dodatkéw do nich, ktérych wydania odméwila, ktore
zawiesila lub poddata innym ograniczeniom.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o certyfikatach badania typu UE lub
wszelkich dodatkach do nich, ktérych wydania odméwita, ktére cofnela, zawiesita lub poddata innym ograni-
czeniom, oraz — na zadanie — o certyfikatach lub wszelkich dodatkach do nich, ktére wydala.

Komisja, panstwa cztonkowskie i pozostale jednostki notyfikowane mogg na zadanie otrzymac kopie certyfikatow
badania typu UE lub dodatkéw do nich. Na uzasadnione zadanie Komisja i pafistwa czlonkowskie mogg otrzymad
kopie dokumentacji technicznej oraz wyniki badai przeprowadzonych przez jednostke notyfikowana.

Jednostka notyfikowana przechowuje kopie certyfikatu badania typu UE, zalacznikéw i dodatkéw do niego,
a takze dokumentéw technicznych, w tym dokumentacji przedstawionej przez producenta, przez 10 lat od daty
przeprowadzenia oceny produktu lub do wygasniecia waznosci tego certyfikatu.

9. Producent przechowuje kopie certyfikatu badania typu UE oraz zalacznikéw i dodatkéw do niego wraz
z dokumentacjg techniczng do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu produktu do
obrotu.

10. Upowazniony przedstawiciel producenta moze zlozy¢ wniosek, o ktérym mowa w pkt 3, oraz wypelnial
obowigzki okreslone w pkt 7 1 9, o ile zostaly one okreslone w pelnomocnictwie.

Modut C
Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkgji

1. Zgodno$¢ z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkgji to czg$¢ procedury oceny zgodnosci, w ktorej
producent wywiazuje si¢ z obowigzkéw okreslonych w pkt 2 i 3, oraz zapewnia i o$wiadcza, ze dane produkty sa
zgodne z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE i spelniajg majace do nich zastosowanie wymogi
niniejszego rozporzadzenia.

2. Produkcja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces wytworczy i jego monitorowanie zapewnialy zgodnosé
wytwarzanych produktéw z zatwierdzonym typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz z majacymi
zastosowanie wymogami okre$lonymi w czesciach 1-6.

3. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

1) Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, w stosownych przypadkach, etykiete identyfikacyjng klasy bezzalo-
gowego statku powietrznego zgodnie z art. 15 i 16 niniejszego rozporzadzenia na kazdym produkcie zgodnym
z typem opisanym w certyfikacie badania typu UE oraz spelniajacym majgce zastosowanie wymogi czg$ci 1-6.

2) Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu produktu do obrotu. W deklaracji zgodnosci UE

jednoznacznie identyfikuje si¢ typ produktéw, w odniesieniu do ktérego ja sporzadzono.

Kopie deklaracji zgodnos$ci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwych organéw.

4. Upowazniony przedstawiciel

Obowigzki producentéw okreslone w pkt 3 mogg w ich imieniu i na ich odpowiedzialno$¢ wypelnia¢ upowaznieni
przedstawiciele, o ile okreslono to w pelnomocnictwie.
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CZESC 9
Ocena zgodno$ci — modul H - zgodno$¢ oparta na pelnym zapewnieniu jakoSci zgodnie
z zalgcznikiem II do decyzji 768/2008/WE
1. Zgodno$¢ oparta na pelnym zapewnieniu jakosci to procedura oceny zgodnosci, w ktérej producent wywiazuje sie

z obowiazkéw okreslonych w pkt 2 i 5 oraz na swoja wylaczna odpowiedzialno$¢ zapewnia i o$wiadcza, ze dane
produkty spelniaja majace do nich zastosowanie wymogi czesci 1-6.

Produkcja

Producent stosuje zatwierdzony system jakosci w odniesieniu do projektowania, produkecji, kontroli gotowych
produktéw i badania produktéw zgodnie z pkt 3, a takze podlega nadzorowi zgodnie z pkt 4.

System jakosci

1) Producent sklada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o przeprowadzenie oceny jego
systemu jako$ci w odniesieniu do danego produktu.

Whiosek ten zawiera:

a) nazwe i adres producenta oraz, w przypadku wniosku skladanego przez upowaznionego przedstawiciela,
dodatkowo jego nazwe i adres;

b) w stosownych przypadkach, dokumentacje techniczng kazdego typu produktu, ktéry ma by¢ produkowany,
zawierajaca elementy okreslone w czesci 10;

¢) dokumentacje dotyczacy systemu jakosci;
d) pisemng deklaracje, ze tego samego wniosku nie ztozono w zadnej innej jednostce notyfikowane;.
2) System jako$ci musi zapewnia¢ zgodno$¢ produktu z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

Wszystkie elementy, wymogi i przepisy przyjete przez producenta sg w systematyczny i uporzadkowany sposéb
dokumentowane na piSmie, w formie strategii, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jakos$ci umozliwia
spdjna interpretacj¢ programéw, plandéw, instrukeji i zapiséw dotyczacych jakosci.

Dokumentacja ta zawiera w szczeg6lnosci odpowiedni opis:

a) celow w zakresie jakoSci oraz struktury organizacyjnej, obowigzkéw i uprawnien kierownictwa
w odniesieniu do projektu produktu i jego jakosci;

b) specyfikacji projektu technicznego, lacznie z normami, ktére bedy stosowane, a takze, w przypadku gdy
odpowiednie normy zharmonizowane nie beda w pelni stosowane, opis S$rodkéw, ktore zostang
wprowadzone, aby zagwarantowa¢ spelnienie wymogéw niniejszego rozporzadzenia;

¢) kontroli projektu oraz technik jego weryfikacji, proceséw oraz systematycznych czynnosci, ktére beda
podejmowane podczas projektowania produktéw danego typu;

d) odpowiednich technik produkcyjnych, kontroli jakosci i zapewnienia jakoSci, proceséw oraz systematycznych
czynnosci, ktére beda podejmowane;

e¢) badan i testow, ktére beda wykonywane przed produkcja, podczas produkeji i po jej zakorficzeniu, oraz
czestotliwosdci, z jakg bedg przeprowadzane;

f) akt dotyczacych jakosci, takich jak: sprawozdania z kontroli, dane z badan, dane dotyczace wzorcowania,
sprawozdania dotyczgce kwalifikacji lub dopuszczania personelu itp.;

g) Srodkéw monitorowania w odniesieniu do osiggniecia wymaganej jakoci projektu i produktu oraz
skutecznego dzialania systemu jakosci.
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3) Jednostka notyfikowana ocenia system jakosci, aby stwierdzi¢, czy spelnia on wymogi, o ktérych mowa w pkt 3
ppkt 2.

Przyjmuje ona domniemanie zgodnosci z tymi wymogami w odniesieniu do elementéw systemu jakosci
zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami wlasciwej normy zharmonizowane;j.

Oprécz do$wiadczenia w zakresie systeméw zarzadzania jakoScia co najmniej jeden czlonek zespolu
audytowego musi mie¢ do§wiadczenie w ocenie danego produktu i technologii danego produktu, a takze znaé
majgce zastosowanie wymogi niniejszego rozporzadzenia. Audyt obejmuje wizyte oceniajaca w zakladzie
producenta. Zesp6t audytowy dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 3 ppkt 1
lit. b), aby zweryfikowaé zdolno§¢ producenta do identyfikacji majacych zastosowanie wymogéw niniejszego
rozporzadzenia oraz przeprowadzania badan koniecznych do zapewnienia zgodno$ci produktu z tymi
wymogami.

O decyzji powiadamia si¢ producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela.
Powiadomienie zawiera wnioski z audytu oraz uzasadniona decyzj¢ dotyczaca oceny.

4) Producent podejmuje si¢ wypelnienia obowigzkéw wynikajacych z zatwierdzonego systemu jakosci oraz
utrzymywania go tak, aby byt adekwatny i skuteczny.

Producent na biezgco informuje jednostke notyfikowana, ktéra zatwierdzila system jakosci, o wszelkich
zamierzonych modyfikacjach tego systemu.

5) Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany i decyduje, czy zmodyfikowany system jakoSci nadal
bedzie spelnial wymogi, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 2, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena.

Jednostka notyfikowana powiadamia producenta o swojej decyzji. Powiadomienie to zawiera wnioski z badania
oraz uzasadniong decyzj¢ dotyczaca oceny.

4. Nadzdr, za ktéry odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

1) Celem nadzoru jest upewnienie si¢, czy producent nalezycie wypelnia obowiazki wynikajace z zatwierdzonego
systemu jakosci.

2) Do celéw oceny producent umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc projektowania, produkcji,
kontroli, badafi i magazynowania oraz udostepnia jej wszelkie niezbedne informacje, w szczegdlnosci:

a) dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci;

b) zapisy dotyczace jakoSci przewidziane w projektowej czeSci systemu jakosci, takie jak: wyniki analiz,
obliczen, testow itp.;

¢) zapisy dotyczgce jakosSci przewidziane w produkcyjnej czeSci systemu jakosci, takie jak: sprawozdania
z kontroli i dane z badan, dane dotyczace wzorcowania, sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.

3) Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, aby upewni¢ si¢, czy producent utrzymuje i stosuje
system jakosci, oraz przekazuje producentowi sprawozdania z audytow.

4) Jednostka notyfikowana moze ponadto sklada¢ producentom niezapowiedziane wizyty. Podczas takich wizyt
jednostka notyfikowana moze, w razie potrzeby, przeprowadzac testy bezzatogowych statkéw powietrznych lub
bezzalogowych systeméw powietrznych, albo tez zlecaé ich przeprowadzenie, aby zweryfikowaé, czy system
jakosci funkcjonuje prawidtowo. Jednostka notyfikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z wizyty oraz
sprawozdania z testéw, jezeli je przeprowadzono.

5. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

1) Producent umieszcza oznakowanie CE oraz, w stosownych przypadkach, etykiete identyfikacyjna klasy bezzato-
gowego systemu powietrznego zgodnie z art. 15 i 16 niniejszego rozporzadzenia, jak réwniez, na odpowie-
dzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 3 ppkt 1 niniejszej czesci, jej numer identyfikacyjny na
kazdym egzemplarzu produktu spelniajgcym majace zastosowanie wymogi niniejszego rozporzadzenia.

2) Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci dla kazdego modelu produktu i przechowuje ja do
dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu produktu do obrotu. W deklaracji zgodnosci UE
identyfikuje si¢ typ produktéw, ktérego ona dotyczy.

Kopie deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na zadanie wlasciwych organéw.
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6. Przez 10 lat od daty wprowadzenia produktu do obrotu producent przechowuje do dyspozycji organéw krajowych

nastepujace dokumenty:

1) dokumentacje techniczng, o ktérej mowa w pkt 3 ppkt 1;

2) dokumentacj¢ dotyczacy systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 3 ppkt 1;

3) zatwierdzone zmiany, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 5;

4) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 5 oraz pkt 4 ppkt 3 i 4.

Kazda jednostka notyfikowana informuje wlasciwy organ notyfikujacy o swych decyzjach w sprawie zatwierdzenia
lub wycofania systemu jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia wlasciwemu organowi notyfikujacemu
wykaz decyzji w sprawie odmowy zatwierdzenia, zawieszenia lub innego ograniczenia systemu jakosci.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o swych decyzjach w sprawie odmowy

zatwierdzenia, zawieszenia lub wycofania systemu jakosci oraz, na zadanie, o decyzjach w sprawie zatwierdzenia
systemu jakosci, ktére wydala.

Upowazniony przedstawiciel

Obowigzki producentéw okreslone w pkt 3 ppkt 11 5, pkt 5 i pkt 6 moga w ich imieniu i na ich odpowiedzialnos¢
wypelnia¢ upowaznieni przedstawiciele, o ile okreslono to w pelnomocnictwie.

CZESC 10

Zawarto$¢ dokumentacji technicznej

Producent sporzadza dokumentacje techniczng. Dokumentacja musi umozliwia¢ oceng zgodnosci produktu z majacymi
zastosowanie wymogami.

Dokumentacja techniczna zawiera, w stosownych przypadkach, co najmniej nastgpujace elementy:

1.

kompletny opis produktu, w tym:
a) zdjecia lub ilustracje przedstawiajace cechy zewnetrzne, oznakowanie i uklad wewnetrzny;

b) wersje wszelkiego oprogramowania lub oprogramowania ukladowego zgodne z wymogami niniejszego
rozporzadzenia;

¢) instrukcje uzytkownika i instrukcje montazu;

. projekt koncepcyjny i rysunki dotyczgce produkcji oraz schematy elementéw, podzespotéw, obwoddéw i innych

stosownych podobnych czgsci;

. opisy i wyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia tych rysunkéw i schematéw oraz dzialania produktu;

. wykaz stosowanych w calosci lub czg¢$ciowo norm zharmonizowanych, do ktérych odniesienia opublikowano

w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, oraz, jezeli nie zastosowano tych norm zharmonizowanych, opisy
rozwigzan przyjetych w celu spelnienia zasadniczych wymogéw okreslonych w art. 4, w tym wykaz innych zastoso-
wanych odpowiednich specyfikacji technicznych. Jezeli normy zharmonizowane stosowano czgsciowo,
w dokumentacji technicznej okresla sig, ktére czgsci zastosowano;

. kopig deklaracji zgodnosci UE;

. jezeli zastosowano modul oceny zgodnosci z czgsci 8, kopig certyfikatu badania typu UE i jego zalacznikéw, dostar-

czonych przez dang jednostke notyfikowana;

. wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan i innych stosownych podobnych dziatan;
. sprawozdania z testow;

. kopie dokumentéw, ktére producent przedtozyt jednostce notyfikowanej, jesli taka jednostka byla zaangazowana;
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10. dowody potwierdzajace adekwatno$¢ rozwigzan technicznych projektu. W dowodach tych wymienia sie wszelkie
wykorzystane dokumenty, zwlaszcza jezeli nie zastosowano w pelni stosownych norm zharmonizowanych lub
specyfikacji technicznych. W stosownych przypadkach dowody potwierdzajace obejmujg wyniki testéw przeprowa-
dzonych przez odpowiednie laboratorium producenta lub przez inne laboratorium badawcze w jego imieniu i na
jego odpowiedzialno$¢;

11. adresy miejsc produkcji i magazynowania.

CZESC 11
Deklaracja zgodnosci UE
1. Produkt (typ, numer partii i numer seryjny).
2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela.

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Przedmiot deklaracji [identyfikacja produktu umozliwiajgca jego identyfikowalnosé; w razie potrzeby moze zawierac kolorowg
ilustracje o wystarczajgcej rozdzielczosci w celu identyfikacji produktéw].

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji nalezy do klasy ... [w przypadku bezzatogowego systemu powietrznego nalezy
podaé numer klasy zgodnie z kategoriami okreslonymi w czgsciach 1-5 niniejszego zatgcznikal.

6. Gwarantowany poziom mocy akustycznej dla wyposazenia tego bezzalogowego systemu powietrznego wynosi ...
dB (A) [tylko dla bezzatogowych systemdw powietrznych innych niz statoptaty klas 1-3].

7. Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymogami unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:

— [wstawic odniesienie do niniejszego rozporzgdzenia i wskazac zatgcznik odnoszgcy sig do klasy produktu],
— w stosownych przypadkach z innymi aktami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

8. Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych,
w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos§¢. Odwolania muszg by¢ podane wraz z ich numerami identyfika-

cyjnymi i wersjami oraz, w stosownych przypadkach, z datg wydania.

9. W stosownych przypadkach, jednostka notyfikowana ... [nazwa, numer] ... przeprowadzila ... [opis interwengji] ...
i wydala certyfikat badania typu UE.

10. W stosownych przypadkach opis akcesoriéw i elementéw, w tym oprogramowania, ktére umozliwiajg eksploatacje
bezzalogowego statku powietrznego lub bezzalogowego systemu powietrznego zgodnie z przeznaczeniem
i zakresem deklaracji zgodnosci UE.

11. Dodatkowe informacje:

Podpisano w imieniu: ...

[miejsce i data wydania):

[imig i nazwisko, stanowisko] [podpis]:

CZESC 12
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Uproszczong deklaracje zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 14 ust. 3, nalezy poda¢ w nastepujacy sposéb:

— [Nazwa producenta)] niniejszym o$wiadcza, ze bezzalogowy system powietrzny [identyfikacja bezzatogowego systemu
powietrznego: typ lub numer seryjny] nalezy do klasy ... [podaé numer klasy produktu zgodnie kategoriami okreslonymi
w czgciach 1-5 niniejszego zalgcznika], a jego gwarantowany poziom mocy akustycznej wynosi ... dB(A) [tylko dla
bezzatogowych systeméw powietrznych innych niz statoptaty klas 1-3],

— oraz spelnia wymogi przepisow ... [wykaz wszystkich aktéw prawnych, ktérych wymogi produkt spelnia],

— Pelna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna na stronie internetowej: [adres strony internetowej].
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CZESC 13
Procedura badania halasu

W niniejszej czesci ustanawia si¢ metody pomiaru halasu rozprzestrzeniajgcego sie w powietrzu, ktdre nalezy stosowal
do wyznaczania pozioméw mocy akustycznej skorygowanych krzywa korekcyjna A dla bezzalogowych statkéw
powietrznych klas 1, 2 i 3.

Okreslono w niej podstawowg norme emisji halasu oraz szczegdlowa procedure badania pomiaru poziomu ci$nienia
akustycznego na powierzchni pomiarowej okalajacej Zrédlo na potrzeby obliczania poziomu mocy akustycznej
wytwarzanej przez zrédlo.

1. PODSTAWOWA NORMA EMIS]I HALASU

Do okreslania poziomu mocy akustycznej Ly, skorygowanego krzywa korekcyjna A stosuje si¢ podstawowg norme
emisji hatasu EN ISO 3744:2010 z nastepujacymi uzupelnieniami:

2. WARUNKI MONTAZU
Rejon prob:

Bezzalogowy statek powietrzny ma znajdowaé si¢ w zawisie nad plaszczyzng odbijajaca dZwigk (,twarda”
akustycznie). Bezzalogowy statek powietrzny musi znajdowaé si¢ w wystarczajacej odleglosci od wszelkich $cian,
sufitow lub wszelkich odbijajacych dzwigk obiektow, aby na powierzchni pomiarowej byly spelnione wymogi
zalacznika A do normy EN ISO 3744:2010.

Montaz Zrédta hatasu:

Bezzalogowy statek powietrzny musi znajdowal si¢ w zawisie, 0,5 m nad plaszczyzna odbijajaca dziwiek.
Konfiguracja bezzalogowego statku powietrznego (Smigiel, akcesoriéw, ustawien) ma odpowiadaé konfiguracji,
w jakiej bedzie on wprowadzany do obrotu.

Pomiar dZwigku i ustawienie mikrofonu:

Bezzalogowy statek powietrzny ma w calosci znajdowa¢ sie w obrebie pétkulistej powierzchni pomiarowej zgodnie
z pkt 7.2.3 normy EN ISO 3744:2010.

Liczbe i polozenie mikrofonéw okresla zalacznik F do normy EN ISO 3744:2010.

Centrum powierzchni pomiarowej musi znajdowal si¢ w punkcie O, polozonym na plaszczyZnie podloza
bezposrednio pod bezzalogowym statkiem powietrznym.

3. WARUNKI DZIALANIA PODCZAS BADANIA

Badanie halasu przeprowadza si¢ podczas lotu bezzalogowego statku powietrznego w pozycji stabilnej horyzontalnie
i wertykalnie, 0,5 m nad centrum pétkuli pomiarowej (punktem O), przy maksymalnej masie startowej (MTOM) oraz
z catkowicie natadowang baterig.

Jezeli bezzalogowy statek powietrzny ma by¢ wprowadzany do obrotu z akcesoriami, ktére mozna na nim
zamontowad, testuje si¢ go z tymi akcesoriami oraz bez nich we wszystkich mozliwych konfiguracjach.

4. OBLICZANIE POZIOMU CISNIENIA AKUSTYCZNEGO USREDNIONEGO W CZASIE

Dla kazdej konfiguracji bezzalogowego statku powietrznego co najmniej trzy razy wyznacza si¢ poziom ci$nienia
akustycznego skorygowany krzywa korekcyjna A usredniony w czasie. Jesli co najmniej dwie z wyznaczonych
warto$ci nie réznia si¢ o wiecej niz 1 dB, dalsze pomiary nie sg konieczne; w innym przypadku pomiary kontynuuje
sie az do otrzymania dwoch wartoéci nier6znigcych sie o wigcej niz 1 dB. Powierzchniowy poziom cisnienia
akustycznego skorygowany krzywa korekcyjng A, ktéry bedzie uzyty do obliczen poziomu mocy akustycznej danej
konfiguracji bezzalogowego statku powietrznego, jest $rednig arytmetyczng dwoch najwyzszych wartosci, ktére nie
réznig si¢ o wiecej niz 1 dB.

5. INFORMACJE PODLEGAJACE ZGLOSZENIU

Sprawozdanie musi zawiera¢ dane techniczne niezbedne do identyfikacji badanego Zrédla, a takze procedure badania
halasu i dane akustyczne.

Nalezy wskaza najwyzsza warto$¢ poziomu mocy akustycznej skorygowanego krzywa korekcyjng A dla réznych
zbadanych konfiguracji bezzalogowego statku powietrznego, zaokraglong do najblizszej liczby catkowitej (wartosci
ponizej 0,5 zaokragla si¢ w dél, a wartosci wigksze lub réwne 0,5 — w gore).
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CZESC 14
Oznaczenie gwarantowanego poziomu mocy akustycznej

Gwarantowany poziom mocy akustycznej wyraza si¢, podajgc warto$¢ liczbowg gwarantowanej mocy akustycznej w dB
z oznaczeniem Ly, i nastepujacym piktogramem:
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Przy zmniejszaniu oznaczenia odpowiednio do wymiaréw urzadzenia, nalezy zachowaé proporcje powyzszego rysunku.
Jednak, w miar¢ mozliwosci, pionowy wymiar oznaczenia nie powinien by¢ mniejszy niz 20 mm.
CZESC 15

Maksymalny poziom mocy akustycznej poszczegdlnych klas bezzalogowych statkéw

powietrznych (z uwzglednieniem okreséw przejsciowych)

Maksymalny poziom mocy akustycznej Ly, w dB

Klasa bezzalogowego
statku powietrznego

MTOM m w gramach

od dnia wejscia w zycie

po uplywie 2 lat od

wejécia w Zycie

po uplywie 4 lat od

wejécia w Zycie

C1

250 < m <900

85

83

81

C2

900 < m < 4 000

85+18,51g9%

83+18,51g%

81+18,51g%

gdzie ,lg” oznacza logarytm o podstawie 10.
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